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NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, prostudujte si, prosím, peãlivû návod k pouÏití a ubezpeãte se,  
Návod k pouÏití
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Ïe jste dokonale pochopili pokyny v nûm uvedené.



 

VYSVùTLENÍ SYMBOLÒ

                         
Symboly vyobrazené na tûlese 
stroje
V¯STRAHA!   Pfii nesprávném nebo 
neopatrném pouÏití se zafiízení mÛÏe stát 
nebezpeãn˘m nástrojem, coÏ mÛÏe obsluze 
nebo dal‰ím osobám zpÛsobit závaÏná nebo 
smrtelná zranûní.

NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, prostudujte si, 
prosím, peãlivû návod k pouÏití a ubezpeãte 
se, Ïe jste dokonale pochopili pokyny v nûm 
uvedené.

Emise hluku do okolí dle direktivy 
Evropského spoleãenství. Emise stroje je 
udána v kapitole Technické údaje a na 
nálepce.

VÏdy pouÏívejte:

• Pfiiléhav˘, siln˘ a pohodln˘ odûv, kter˘ 
dovolí plnou pohyblivost.

• Pevná, protiskluzová obuv

• Ochranné rukavice.

• Ochranná pfiilba.

• Ochrana sluchu.

• Ochranné br˘le ãi ‰tít.

• Pfii práci v prostfiedích, kde mÛÏe b˘t vzduch zdraví 
‰kodliv˘, musí b˘t pouÏita d˘chací maska, plynová maska 
nebo pfiilba s pfiívodem ãerstvého vzduchu.

V¯STRAHA!  âásti pod napûtím.

V¯STRAHA!  Zajistûte, aby Ïádn˘ materiál 
nemohl pfii pouÏívání stroje spadnout a 
zpÛsobit ‰kody.

V¯STRAHA!  Pfii fiezání dávejte pozor na 
uvolnûn˘ materiál z demolice. PouÏívejte 
osobní ochranné pomÛcky a udrÏujte 
bezpeãn˘ odstup.

V¯STRAHA!  Pfii jízdû na svahu buìte vÏdy 
nad strojem. Existuje riziko pfievrácení stroje.

V¯STRAHA!  Pfii práci blízko okrajÛ dbejte 
zv˘‰ené opatrnosti. Bûhem práce zajistûte, 
aby byl stroj stabilní a aby se nepfiibliÏoval ke 
kraji. Zkontrolujte, zda má podkladová 
plocha dostateãnou nosnost.

Kontroly nebo údrÏbu je nutno provádût 
s vypnut˘m motorem a kabelem 
vytaÏen˘m ze zásuvky.

VÏdy pfiipojujte stroj pfies zemní 
jistiã s ochranou osob, tj. jistiã, 
kter˘ vypíná pfii zemním spojení 30 
mA.

Ujistûte se, Ïe napájecí kabel není 
moÏné pfiejet. Pfii pfiesunu nebo 
bûhem zasouvání ãi vysouvání 
v˘loÏníkÛ dbejte zv˘‰ené opatrnosti. 
Nebezpeãí úrazu elektrick˘m 
proudem.

Zvedací zafiízení je nutné pfiipevnit ke v‰em 
zvedacím bodÛm stroje.

UdrÏujte odstup! Bûhem práce se nesmí 
Ïádná osoba zdrÏovat v nebezpeãné oblasti 
stroje. Nebezpeãná oblast stroje se mÛÏe 
v prÛbûhu práce mûnit.

Stroj se mÛÏe pfii práci pfievrátit. 
Bûhem provozu musí b˘t stroj 
umístûn pokud moÏno ve vodorovné 
poloze a v˘loÏníky musí b˘t zcela 
vysunuty.

Tento v˘robek vyhovuje platn˘m 
pfiedpisÛm CE.

Pfievodov˘ olej

âerpání

Hydraulick˘ olej

Oznaãení t˘kající se ochrany 
Ïivotního prostfiedí. Symboly na v˘robku 
nebo jeho obalu oznaãují, Ïe tento v˘robek 
nesmí b˘t likvidován jako domácí odpad.

Zaji‰tûním odpovídající likvidace tohoto 
v˘robku pomÛÏete zabránit potenciálnímu 
negativnímu dopadu na Ïivotní prostfiedí a 
zdraví lidí, kter˘ by jinak mohl b˘t dÛsledkem nesprávné 
likvidace tohoto v˘robku.

Podrobnûj‰í informace o recyklaci tohoto v˘robku získáte na 
mûstském úfiadû, u sluÏby zaji‰Èující zpracování domácího 
odpadu nebo v prodejnû, kde jste v˘robek zakoupili.
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VYSVùTLENÍ SYMBOLÒ

                
Popis úrovní v˘strahy

V˘strahy jsou odstupÀovány do tfií úrovní.

V¯STRAHA! 

UPOZORNùNÍ!

VAROVÁNÍ!

!
V¯STRAHA!  Tato úroveÀ je pouÏita v 
pfiípadû nebezpeãí váÏného úrazu nebo 
úmrtí obsluhy nebo v pfiípadû nebezpeãí 
vzniku ‰kod v okolním prostoru pfii 
nedodrÏení pokynÛ uveden˘ch v této 
pfiíruãce.

!
UPOZORNùNÍ! Tato úroveÀ je pouÏita v 
pfiípadû nebezpeãí úrazu obsluhy nebo v 
pfiípadû nebezpeãí vzniku ‰kod v okolním 
prostoru pfii nedodrÏení pokynÛ 
uveden˘ch v této pfiíruãce.

VAROVÁNÍ! Tato úroveÀ je pouÏita v pfiípadû nebezpeãí 
po‰kození materiálÛ nebo zafiízení pfii nedodrÏení pokynÛ 
uveden˘ch v této pfiíruãce.
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ÚVOD

                                                               
VáÏen˘ zákazníku,

Dûkujeme, Ïe jste si zvolili stroj Husqvarna DXR 140.

Doufáme, Ïe tento návod k obsluze vám bude uÏiteãn˘m 
dokumentem. Dbejte na to, aby byl návod na pracovi‰ti stále 
po ruce. Pokud budete postupovat dle jeho obsahu (pfii 
pouÏívání, servisu, údrÏbû atd.), podafií se Vám podstatnû 
prodlouÏit Ïivotnost stroje a také obdrÏet slu‰nou cenu pfii 
dal‰ím prodeji.

Kvalitní servis

V˘robky spoleãnosti Husqvarna se prodávají po celém svûtû a 
jako zákazníci spoleãnosti máte zaji‰tûnu tu nejlep‰í podporu 
a servis. Pokud potfiebujete náhradní díly nebo radu t˘kající se 
servisu nebo záruãních problémÛ, pfiejdûte na web 
www.husqvarnacp.com a najdûte místního servisního 
pracovníka.

V˘robní ãíslo

V˘robní ãíslo stroje je vyznaãeno na rameni vedle uchycení 
proti vûÏi. Na ‰títku je uvedeno:

• Typové oznaãení stroje

• Hmotnost

• âíslo typu v˘robce

• V˘robní ãíslo stroje

• V˘robce

Hydraulické ãerpadlo a hydraulické motory jsou vybaveny 
‰títky, které oznaãují katalogové ãíslo a v˘robní ãíslo v˘robce 
stroje.

Pfii objednávání náhradních dílÛ a v pfiípadû servisních prací 
uvádûjte typové oznaãení a v˘robní ãíslo.

VyuÏití

Stroj je urãen pro:

• Demolice, ‰tûpení, stfiíhání, odpojování, oddûlování, sbûr a 
distribuce ãástí budov a staveb.

• Práce v rizikov˘ch prostfiedích, kde mÛÏe obsluha stroj 
ovládat, aniÏ by byla pfiítomna v rizikové oblasti.

• Práce uvnitfi i venku.

• Práce v nebezpeãn˘ch prostfiedích, kde je stroj vystaven 
riziku zfiícení konstrukce, nebezpeãn˘m látkám, vysok˘m 
teplotám apod.

Stroj NENÍ urãen pro:

• Práce v oblastech oznaãen˘ch jako v˘bu‰né.

• Práce v hluboké vodû, která by mohla po‰kodit zafiízení 
stroje.

• Provoz na vefiejn˘ch komunikacích.

• PouÏití jako taÏné vozidlo, dopravní prostfiedek nebo 
zvedací zafiízení.

• PouÏití v prostfiedí, kde hrozí nebezpeãí úrazu nebo smrti 
obsluhy nebo osob v okolí stroje.

• PouÏití pfii ãinnostech a v prostfiedí, která neodpovídají 
doporuãením uveden˘m v tomto návodu k obsluze.

Odpovûdnost uÏivatele

Odpovûdností majitele zafiízení nebo zamûstnavatele je, aby 
obsluha mûla dostateãné znalosti t˘kající se bezpeãného 
pouÏívání zafiízení. ¤ídící pracovníci a obsluha si musí 
prostudovat tento Návod k obsluze a porozumût jeho obsahu. 
Musí znát následující informace:

• Bezpeãnostní pokyny pro pouÏívání zafiízení.

• Rozsah pouÏití zafiízení a jeho omezení.

• ZpÛsob pouÏívání a údrÏby zafiízení.

PouÏití tohoto stroje mÛÏe b˘t regulováno národními pfiedpisy. 
NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, zjistûte si, jaké pfiedpisy platí v 
místû, kde budete pracovat.

V˘hradní právo v˘robce

Spoleãnost Husqvarna Construction Products si vyhrazuje 
právo na zmûnu technick˘ch údajÛ stroje a pokynÛ k nûmu 
bez pfiedchozího upozornûní. Tento stroj nesmí b˘t upravován 
bez písemného souhlasu v˘robce. Je-li stroj upraven po 
dodání spoleãností Husqvarna Construction Products a bez 
písemného souhlasu v˘robce, nese za nûj odpovûdnost 
majitel.

Úprava mÛÏe zpÛsobit nová rizika obsluze, stroji i okolí. 
V dÛsledku úprav mÛÏe dojít k naru‰ení v˘konu nebo 
nedostateãné ochranû. Odpovûdností vlastníka je urãit, které 
zmûny mají b˘t provedeny, a pfied zahájením úprav se obrátit 
na dodavatele stroje a poÏádat jej o schválení.

Ve‰keré informace a údaje v tomto návodu na obsluhu byly 
platné v okamÏiku jeho pfiedání do tisku.

Kontakt

Husqvarna Construction Products, Jons väg 19, SE-433 81 
Göteborg, Sweden.
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SEZNÁMENÍ SE STROJEM

   
Souãásti pfiístroje

1 Válce

2 Blok ventilÛ, systém ramene

3 Zdvihací oko

4 ¤ídicí modul

5 Rádiov˘ modul

6 Rozvodná skfiíÀ

7 Podpûra

8 V˘loÏníky

9 Inspekãní dvífika

10 Napájecí kabel

11 Nouzov˘ vypínaã

12 Anténa

13 V˘straÏné svûtlo

14 Rameno 3

15 Pracovní svûtla

16  Mazací ãerpadlo pro mazání kladiva

17 Rameno 2

18 Rameno 1

19 Motor otáãení

20 Blok ventilÛ, podvozek

21 Hnací motor

22 Opûrné kolo

23 Napínací kolo

24 Ozuben˘ vûnec

25 Hydraulická nádrÏ

26 Nástavec nástroje

27 ·tít válce

28 Komunikaãní kabel

29 Nabíjeãka akumulátoru

30 Dálkov˘ ovladaã

31 Nosn˘ popruh

32 Návod k pouÏití

33 Zásuvka komunikaãního kabelu

34 Klakson
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SEZNÁMENÍ SE STROJEM

                    
Funkce stroje

Funkce stroje jsou ovládány prostfiednictvím interakce mezi 
hydraulick˘m systémem, elektrick˘m systémem a 
regulaãním systémem.

Následuje struãn˘ popis funkcí stroje.

Systém ramen

Systém ramen je rozdûlen na tfii ãásti, které zaruãují rozsáhl˘ 
pohyb, dalek˘ dosah a kompaktnost. Rozpínací hfiídele 
minimalizují riziko vÛle v kloubech.

Pracujte co nejblíÏe k pracovním objektu, protoÏe tím 
optimálnû vyuÏijete v˘kon v systému ramen a válcÛ.

Paralelní aktivací válce 1 a válce 2 lze upravit dosah stroje bez 
nutnosti pfiemístûní stroje.

VûÏ

VûÏ se mÛÏe otáãet neomezenû, je tedy moÏné pracovat 
v nûkolika smûrech bez nutnosti pfiemístûní stroje.

Stroj je vybaven brzdou rotace. Není-li funkce rotace aktivní, 
je zabrzdûna pomocí pasivních brzd.

Housenkové pásy

Housenkové pásy jsou pohánûny samostatn˘mi hydromotory. 
Stroj lze otoãit pomocí rÛzné rychlosti pohybu housenkov˘ch 
pásÛ. Otáãení pásÛ v opaãn˘ch smûrech umoÏÀuje stroji 
manévrování na omezené plo‰e. Není-li funkce pojezdu 
aktivována, jsou hnací motory zaji‰tûny pasivními brzdami.

V pfiepravním reÏimu mÛÏete ovládat housenkové pásy i vûÏ 
souãasnû. Tato funkce je uÏiteãná, kdyÏ je stroj pouÏíván 
napfiíklad v úzk˘ch prostorách.

V˘loÏníky

Hlavní funkcí v˘loÏníkÛ je zaruãit stabilitu stroje. Pfii práci se 
strojem musí b˘t vÏdy pouÏity. 

Náfiadí

Stroj by mûl b˘t vybaven náfiadím vhodn˘m pro úkoly, které 
mají b˘t provedeny. O vhodnosti pouÏití náfiadí se strojem 
rozhoduje hmotnost náfiadí a poÏadovan˘ v˘kon. Dal‰í 
informace jsou k dispozici v ãástech Náfiadí a Technické údaje 
a v pokynech dodavatele náfiadí.

Externí náfiadí (volitelnû)

Stroj je vybaven pfiípojkami pro externí ruãní náfiadí, které 
mÛÏe vyuÏít hydraulick˘ systém stroje.

UPOZORNùNÍ! Funkce rotace stroje nesmí b˘t pfietûÏována, 
napfi. pouÏitím náfiadí, které pfiesahuje hmotnostní limit. 
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HYDRAULICK¯ SYSTÉM
Hydraulick˘ systém stroje

1 Válec 1

2 Válec 2

3 Válec 3

4 Válec 4

5 Blok ventilÛ, systém ramene

6 Hadice pro plnûní oleje

7 Plnicí ãerpadlo

8 Otoãn˘ ãep

9 Válce v˘loÏníkÛ

10 Hydraulická nádrÏ

11 Vypou‰tûcí zátka

12 Kontrolní okénko

13 Vzduchov˘ filtr

14 Olejov˘ filtr

15 Motor otáãení

16 Blok ventilÛ, podvozek

17 Hnací motor

18 Opûrné kolo

19 Napínací kolo

20 Elektromotor

21 Mezikus

22 Hydraulické ãerpadlo

23 Válec napnutí pásu

24 Chladiã

25 Ventil napnutí pásu

26 Zásobník – napnutí pásu

27 Pákov˘ indikátor
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HYDRAULICK¯ SYSTÉM
V‰eobecnû

Úkolem hydraulického systému je pohon funkcí stroje pomocí 
hydraulického tlaku a prÛtoku. Systém se skládá 
z hydraulického ãerpadla, nádrÏe, chladiãe, hydraulického 
motoru, hydraulick˘ch válcÛ a rÛzn˘ch filtrÛ a ventilÛ. 
Komponenty jsou vzájemnû propojeny hadicemi nebo 
potrubím.

Ventily slouÏí k ovládání tlaku a objemu a smûru prÛtoku 
v hydraulickém systému. Tlakové regulaãní ventily omezují 
nebo sniÏují tlak na poÏadovanou hodnotu. Ventily ovládání 
objemu ovlivÀují prÛtok hydraulického oleje, a tím i rychlost 
funkcí. Ventily ovládání smûru smûrují hydraulick˘ olej do 
rÛzn˘ch funkcí stroje.

Hydraulické ãerpadlo je vybaveno regulací a zaji‰Èuje prÛtok 
v rozsahu 0–52 litrÛ/min. (0–14 galonÛ/min.).

Hlavní tlak

Hydraulick˘ systém disponuje rÛzn˘mi úrovnûmi tlaku.

• Hydraulické kladivo 160 Bar (15 kW)

• Standardní tlak je 200 barÛ

• Zv˘‰en˘ hlavní tlak je 250 barÛ

Zv˘‰en˘ hlavní tlak se pouÏívá, kdyÏ jsou vysunuty v˘loÏníky a 
kdyÏ se systém ramene pohybuje v rovnobûÏném pohybu 
dovnitfi.

Pokud teplota oleje vystoupá nad 80 °C (176 °F), tlak kladiva 
se automaticky sníÏí, aby stroj mohl pracovat del‰í dobu neÏ 
se pfiehfieje.

Chladiã

Chladiã obsahuje integrovan˘ obtokov˘ ventil, kter˘ jej chrání 
proti pfietlaku, napfiíklad pfii studeném startu.
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ELEKTRICK¯ SYSTÉM
Elektrick˘ systém stroje

1 Napájecí kabel

2 Anténa

3 V˘straÏné svûtlo

4 Nouzov˘ vypínaã

5 âidlo tlaku

6 ¤ídicí modul

7 Rádiov˘ modul

8 Rozvodná skfiíÀ

9 Hlavní vypínaã

10 âidlo teploty

11 Tlakov˘ spínaã

12 Pracovní svûtla

13 Elektromotor

14 Mezikus

15 Hydraulické ãerpadlo
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ELEKTRICK¯ SYSTÉM
V‰eobecnû

Elektrick˘ systém se skládá z vysokonapûÈového obvodu a 
nízkonapûÈového obvodu.

VysokonapûÈov˘ obvod

Vysoké napûtí se pouÏívá jako zdroj energie pro elektrick˘ 
motor a nízkonapûÈov˘ obvod. Automatick˘ pfiepínaã sledu 
fází zaji‰Èuje správn˘ smûr otáãení elektrického motoru. 

Zdroj napûtí

Zdroj napûtí musí b˘t dostateãnû siln˘ a stabilní, aby elektrick˘ 
motor pracoval bez problémÛ.

Pfiíli‰ vysoké nebo pfiíli‰ nízké napûtí zv˘‰í spotfiebu energie 
elektrického motoru a tím i jeho teplotu, která poroste, dokud 
se neaktivuje bezpeãnostní obvod motoru.

Pojistky

Pojistky v rozvodné skfiíni chrání elektrick˘ systém pfied 
pfietíÏením nebo poruchou. Elektrická zásuvka musí b˘t 
správnû ji‰tûna s ohledem na pfiíkon elektrického motoru, 
délku napájecího kabelu a prÛfiez vodiãe napájecího kabelu. 
V tabulce PrÛvodce hodnotami pro síÈové pfiipojení v ãásti 
Technické údaje je uvedeno, jaká pojistka je pro dan˘ 
elektrick˘ motor vyÏadována.

Stroj je vybaven systémem Softstart a lze jej spustit 
s pojistkami vût‰iny typÛ.

Pokud se pojistka stále pfiepaluje, je závada v elektrickém 
systému nebo ve stroji, kter˘ je k nûmu pfiipojen. Pfied 
opûtovn˘m spu‰tûním stroje musí b˘t pfiíãina závady 
odstranûna.

Napájecí kabel

Stroj je pfiipojen k síti pomocí tfiífázového napájecího kabelu. 
Je velmi dÛleÏité, aby byl kabel správnû dimenzován, musí 
tedy mít správn˘ prÛfiez v závislosti na délce vodiãe, aby 
nedocházelo k poklesu napûtí. Orientaãní hodnoty prÛfiezÛ 
kabelÛ jsou uvedeny v tabulce PrÛvodce hodnotami pro síÈové 
pfiipojení v ãásti Technické údaje.

NízkonapûÈov˘ obvod

Vysoké napûtí je pfievedeno na nízké v modulu AC/DC. 
PouÏívá se k napájení regulaãního systému a funkcí jako 
pracovní osvûtlení nebo doplÀovací ãerpadlo.
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¤ÍDICÍ SYSTÉM
Jednotlivé ãásti dálkového 
ovládání

1 Lev˘ joystick

2 Lev˘ joystick – levé tlaãítko

3 Lev˘ joystick – pravé tlaãítko

4 Tlaãítka nabídky

5 Displej

6 Prav˘ joystick – levé tlaãítko

7 Prav˘ joystick – pravé tlaãítko

8 Prav˘ joystick

9 Tlak/prÛtok do hydraulického náfiadí (kladivo/kle‰tû)

10 PrÛtok pro pohyb/rychlost stroje

11 Tlaãítko vypínání motoru

12 Hlavní vypínaã

13 Zastavení stroje

14 Tlaãítko zapínání motoru

15 Dioda LED, joysticky aktivní

16 Lev˘ joystick – lev˘ palcov˘ spínaã

17 Prav˘ joystick – prav˘ palcov˘ spínaã
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¤ÍDICÍ SYSTÉM
V‰eobecnû

Hlavními souãástmi fiídicího systému je dálkové ovládání, 
elektronická jednotka a regulaãní ventily. Signály z dálkového 
ovládání jsou do stroje pfiená‰eny pomocí pfiipojení Bluetooth 
nebo kabelem. Elektronická jednotka ve stroji vysílá signály 
pfies regulaãní ventily do hydraulického systému a pfievádí tak 
elektrick˘ proud na hydraulick˘ tlak.

Dálkov˘ ovladaã

Stoj je ovládán pomocí dálkového ovládání. Pfienos signálÛ je 
buì bezdrátov˘ pomocí Bluetooth nebo pomocí kabelu.

Pohyb joysticku je proporcionální. Mal˘ pohyb znamená, Ïe se 
funkce pohybuje pomalu, vût‰í pohyb proporcionálnû zvy‰uje 
rychlost funkce.

Pfienos signálu

Identifikaãní kód

KaÏd˘ stroj má vlastní jedineãn˘ identifikaãní kód. Pfii dodání je 
dálkové ovládání naprogramováno na jedineãn˘ identifikaãní 
kód stroje. Dálkové ovládání lze pfieprogramovat a znovu 
spárovat, aby mohlo b˘t pouÏito s jin˘m strojem. To mÛÏe b˘t 
uÏiteãné, pokud dálkové ovládání pfiestane pracovat. 
Informace o tom, jak upravit nastavení, najdete v pokynech 
v ãásti Nastavení v kapitolách Ladûní a Párování rádiov˘ch 
modulÛ Bluetooth®.

Pfienos bezdrátového signálu

Bezdrátov˘ pfienos signálÛ pouÏívá technologii Bluetooth.

Automatické pfiepínání frekvence

V pfiípadû ru‰ení komunikace se automaticky zmûní 
frekvence, aby byl zaruãen pfienos bez ru‰ení.

Pfienos signálu pomocí kabelÛ

Pfiipojení kabelu vypne bezdrátovou komunikaci.

Je-li stroj fiízen pomocí kabelÛ, je identifikaãní kód potlaãen a 
jedno dálkové ovládání mÛÏe b˘t pouÏito pro rÛzné stroje, 
pokud mají stejnou verzi regulaãního systému.

Baterie

Baterie je typu Li-ion. Provozní doba je asi 8–10 hodin na 
jedno nabití. Kapacitu baterie a dobu provozu sniÏuje extrémní 
chladno. Provozní doba je také ovlivnûna mírou aktivity 
displeje.

Displej pfiejde po 20 sekundách provozu do reÏimu úspory 
energie. Po deseti minutách neãinnosti se rádiová komunikace 
odpojí a dálkové ovládání se pfiepne do pohotovostního reÏimu. 
Displej zapnete stisknutím nûkterého z funkãních tlaãítek.

PfiibliÏnû 30 minut pfied úpln˘m vybitím baterie se na displeji 
zobrazí zpráva. Pokud je kapacita baterie pfiíli‰ vybitá, nelze 
aktivovat dálkové ovládání.

Nabijte baterii.

Pfied prvním pouÏitím dálkového ovládání musí b˘t jeho baterie 
nabitá.

Doba nabíjení zcela vybité baterie je 2–3 hodiny. Dioda svítí na 
zaãátku nabíjení ãervenû a zmûní se na zelenou, kdyÏ je 
baterie plnû nabitá. KdyÏ je baterie plnû nabitá, nabíjeãka 
dodává baterii udrÏovací proud, dokud není baterie vyjmuta 
z nabíjeãky.

UdrÏujte nabíjeãku v suchu a chraÀte ji pfied v˘kyvy teplot.

Baterie se také nabíjí, pokud je stroj s terminálem propojen 
komunikaãním kabelem. Stav nabití zobrazuje symbol baterie 
na displeji terminálu.

Software stroje

V pfiípadû potíÏí se softwarem stroje nebo potfieby provedení 
aktualizací softwaru se obraÈte na servisní dílnu.
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BEZPEâNOSTNÍ V¯BAVA ZA¤ÍZENÍ
V‰eobecnû

V této ãásti jsou vysvûtleny bezpeãnostní prvky stroje a jejich 
funkce. Pokyny pro kontrolu a údrÏbu naleznete v ãásti ÚdrÏba 
a servis.

Bezpeãnostní prvky stroje lze rozdûlit na bezpeãnostní prvky 
pro ochranu osob a pro mechanickou ochranu. Nûkteré 
z bezpeãnostních prvkÛ poskytují mechanickou ochranu 
i ochranu osob.

Ochrana osob

Indikace nulové polohy

Pokud je pfii spu‰tûní dálkového ovládání nûkter˘ z joystickÛ 
v pracovní poloze, funkce bude zablokována. Obsluha je o této 
skuteãnosti informována zobrazením chybové zprávy na 
obrazovce. Chcete-li funkci obnovit, je tfieba dálkové ovládání 
vypnout a znovu zapnout.

Tato funkce také chrání pfied chybami v potenciometru nebo 
pfii pfieru‰ení kabelu.

Omezení napûtí signálu

Omezení napûtí signálu zabraÀuje stroji vykonávat 
neoãekávané pohyby v pfiípadû poru‰ení kabelu nebo zkratu.

ÚroveÀ napûtí fiídicích signálÛ je omezena na minimální a 
maximální hodnotu. Pokud napûtí klesne mimo povolen˘ 
interval, stroj se zastaví.

Ochrana joysticku

Tento bezpeãnostní prvek sniÏuje riziko neúmyslného pfiesunu 
stroje zablokováním ovládacího obvodu v pfiípadû, Ïe se 
joystick nachází v neutrální poloze po dobu tfií sekund.

¤ídicí obvod se aktivuje pomocí levého tlaãítka nebo pohybem 
palce smûrem dolÛ na pravém joysticku. Je aktivován po 
uvolnûní tlaãítka. To brání zablokování tlaãítka v aktivní poloze.

Rádiové blokování

Pokud dálkové ovládání ztratí spojení po dobu dvou minut, 
elektronická jednotka stroje se zablokuje pro rádiové signály. 
Na displeji se zobrazí zpráva.  K bûÏnému provozu se vraÈte 
potvrzením této zprávy.

Tato bezpeãnostní funkce zaji‰Èuje, Ïe operátor ví, kter˘ stroj 
se spustí, a Ïe pro stroj pouÏívá správné dálkové ovládání. To 
je zvlá‰tû dÛleÏité v pfiípadû, kdy je na jednom pracovi‰ti více 
strojÛ.

Identifikaãní kód

Dálkové ovládání a stroj jsou propojeny prostfiednictvím 
pfiedem naprogramované identifikaãního kódu. Tento 
identifikaãní kód zaji‰Èuje, Ïe se správné dálkové ovládání 
pouÏívá se správn˘m strojem.

Pokud se na stejném pracovi‰ti pouÏívá více strojÛ, existuje 
riziko vzájemné zámûny dálkov˘ch ovládání.

Zapnûte napájení dálkového ovládání i stroje. Stisknutím 
klaksonu zjistûte, kter˘ stroj je k dálkovému ovládání pfiipojen. 
Stroj tfiikrát zapípá a zabliká. Dálkové ovládání neaktivujte, 
dokud se neujistíte, Ïe ovládáte správn˘ stroj.

Pfii ovládání stroje pomocí kabelÛ je identifikaãní kód potlaãen 
a stejn˘ dálkov˘ ovladaã lze pouÏít pro rÛzné stroje, pokud 
mají stejnou verzi regulaãního systému.

Automatické pfiepínání frekvence

V pfiípadû ru‰ení komunikace se automaticky zmûní 
frekvence, aby byl zaruãen pfienos bez ru‰ení.

Nouzové zastavení/zastavení stroje

Zastavení stroje na dálkovém ovládání i nouzového zastavení 
na stroji pfieru‰í napájení elektrického motoru.

Ochranné uzemnûní

Stroj i jeho komponenty jsou pfiipojeny k zemnicím vodiãÛm 
v pfiívodním kabelu. V pfiípadû závady se aktivuje pojistka a 
odpojí napájení.

Stroj musí b˘t pfiipojen k elektrické pfiípojce s ochrann˘m 
uzemnûním. Pokud nejsou k dispozici Ïádné zemnicí vodiãe 
nebo pokud jsou zapojeny nesprávnû, odpojeny nebo uvolnûny 
na svorkovnici, obvod se nepfieru‰í a dot˘kat se stroje mÛÏe 
b˘t velmi nebezpeãné.

Pokud se domníváte, Ïe bylo ochranné uzemnûní po‰kozeno, 
je tfieba stroj vypnout a napájecí kabel odpojit, dokud nebude 
ochranné uzemnûní znovu zapojeno. 

VÏdy pfiipojujte stroj pfies zemní jistiã s ochranou osob, tj. 
jistiã, kter˘ vypíná pfii zemním spojení 30 mA.

Hydraulická brzda

K pohybu stroje se pouÏívají hydraulické motory. V‰echny 
hydraulické motory jsou vybaveny brzdou. Tyto hydraulické 
motory obsahují vyrovnávací ventily, které zabraÀují 
nekontrolovanému prÛtoku motorem, napfi. pfii sjíÏdûní svahu 
nebo kdyÏ je stroj zaparkován. Vyrovnávací ventil uzavfie otvor 
nádrÏe, pokud nejsou pohonné motory spu‰tûny.

Mechanická brzda

Hnací motory stroje jsou vybaveny mechanickou parkovací 
brzdou. Stroj je zabrzdûn, dokud není aktivována funkce 
pojezdu.

Uzamãení hlavního vypínaãe

Hlavní vypínaã stroje lze uzamknout visacím zámkem, kter˘ 
zabrání spu‰tûní stroje nepovolanou osobou.

!
V¯STRAHA!  Neupravujte bezpeãnostní 
zafiízení stroje a pravidelnû kontrolujte, 
zda správnû fungují. Stroj nesmí b˘t 
pouÏíván s vadn˘mi nebo odstranûn˘mi 
ochrann˘mi plechy, kryty, 
bezpeãnostními spínaãi a dal‰ími 
ochrann˘mi prvky.
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BEZPEâNOSTNÍ V¯BAVA ZA¤ÍZENÍ
Mechanická ochrana

Relé automatické zmûny sledu fází

Relé automatické zmûny sledu fází brání spu‰tûní elektrického 
motoru s nesprávn˘m smûrem rotace, které by mohlo 
zpÛsobit mechanické po‰kození.

Ochrana motoru

Aby se zabránilo pfietíÏení, je motor vybaven bimetalov˘mi relé 
ve statoru, která odpojí napájení motoru, pokud se pfiíli‰ 
zahfieje.

Je-li motor pfiehfiát˘, nelze ovládat náfiadí. Ostatní funkce 
stroje lze spustit poloviãní rychlostí, aby bylo moÏno zajistit 
evakuaci stroje z rizikov˘ch prostfiedí.

Jakmile teplota motoru klesne na bûÏnou pracovní teplotu, lze 
znovu pouÏít v‰echny funkce. 

Spou‰tûã stroje je vybaven funkcí odpojení motoru, pokud je 
odebírán pfiíli‰ velk˘ proud po pfiíli‰ dlouhou dobu. Funkce stroje 
jsou obnoveny po zhruba tfiech minutách.

Pojistky

Pojistky se pouÏívají k ochranû tûchto souãástí, ale také brání 
poÏáru v pfiípadû závady nebo pfietíÏení elektrick˘ch souãástí.

Pfietlakové ventily

Hydraulick˘ systém stroje je vybaven pfietlakov˘mi ventily. Ty 
chrání hydraulick˘ systém pfied pfiíli‰ vysok˘m tlakem a 
mechanické souãásti proti pfietíÏení.

Ventil cirkulace

Ventil cirkulace vypou‰tí hydraulick˘ proud do nádrÏe a 
uvolÀuje tlak hydraulického systému. Do válce není dodáván 
Ïádn˘ tlak, coÏ zabraÀuje riziku neoãekávan˘ch pohybÛ. Dojde 
k tomu napfiíklad po tfiech sekundách neãinnosti.
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY
Ochranné prostfiedky

Osobní ochranné pomÛcky

VÏdy pouÏívejte:

• Ochranná pfiilba.

• Ochrana sluchu.

• Ochranné br˘le ãi ‰tít.

• Pfiiléhav˘, siln˘ a pohodln˘ odûv, kter˘ dovolí plnou 
pohyblivost.

• Ochranné rukavice.

• Pevná, protiskluzová obuv

• Pfii práci v prostfiedích, kde mÛÏe b˘t vzduch zdraví 
‰kodliv˘, musí b˘t pouÏita d˘chací maska, plynová maska 
nebo pfiilba s pfiívodem ãerstvého vzduchu.

• VÏdy mûjte po ruce soupravu pro poskytování první 
pomoci.

Ostatní ochranné prostfiedky

• Pfii práci ve v˘‰kách, nebo pokud hrozí nebezpeãní zfiícení, 
je nutno pouÏít ochranu proti pádu. Obsluha i stroj musí 
b˘t chránûni samostatn˘mi ochranami proti pádu.

• Pfii práci v horkém prostfiedí musí b˘t pouÏito ochranné 
vybavení a upravené ochranné obleãení.

• K informování osob v okolí rizikové oblasti stroje je nutno 
pouÏít ochranné bariéry.

• K zaji‰tûní souãástí stroje pfii údrÏbû a servisu je tfieba 
pouÏít pfiíslu‰né vybavení.

Obecná bezpeãnostní upozornûní

Stroj se pouÏívá v nejrÛznûj‰ích prostfiedích a pro rÛzné druhy 
práce, není tedy moÏné varovat pfied v‰emi riziky. VÏdy buìte 
opatrní a pouÏívejte zdrav˘ rozum. Vyhnûte se v‰em situacím, 
o kter˘ch se domníváte, Ïe jsou nad va‰e moÏnosti. Pokud si 
ani po pfieãtení tohoto návodu nebudete jisti, jak stroj správnû 
pouÏívat, neÏ budete pokraãovat v práci, obraÈte se na 
odborníka.

Budete-li mít nûjaké dotazy ohlednû pouÏívání tohoto stroje, 
kontaktujte svého prodejce. Velmi rádi vám poskytneme na‰e 

sluÏby a pomoc a také vám poradíme, jak stroj pouÏívat 
efektivnû a bezpeãnû.

Tyto bezpeãnostní pokyny pouÏijte jako doporuãení a podporu 
pfii zji‰Èování moÏn˘ch rizik pro svou osobu a pfiijmûte opatfiení 
k jejich prevenci.

Zajistûte pravidelné kontroly a provádûní základního sefiízení a 
oprav stroje u autorizovaného dodavatele spoleãnosti 
Husqvarna.

Vedení a obsluha

Vedení a obsluha jsou odpovûdní za rozpoznání rizik a jejich 
pfiedcházení tak, aby personálu a zafiízení nehrozilo Ïádné 
nebezpeãí.

Odpovûdnost

Odpovûdností vedení a obsluhy je zajistit:

• DodrÏování státních a místních zákonÛ, smûrnic a dal‰ích 
pokynÛ. To se mÛÏe t˘kat ochrann˘ch prostfiedkÛ, 
mezních limitÛ hluku, zábran apod.

• Aby obsluha mûla odpovídající ‰kolení a zku‰enosti 
k bezpeãnému vykonávání práce.

• Zákaz vstupu nepovolan˘ch osob do oblastí, ve kter˘ch 
hrozí nebezpeãí úrazu.

• Bûhem práce se nesmí Ïádná osoba zdrÏovat v 
nebezpeãné oblasti stroje.

• Aby osoby, které mají povolen pfiístup do pracovní oblasti, 
byly vy‰koleny v pouÏívání ochrann˘ch prostfiedkÛ a aby 
k nim mûly pfiístup.

• Aby byly stroje pouÏity v˘hradnû k funkcím, pro které jsou 
urãeny.

• Aby byl stroj pouÏíván bezpeãnû.

• Aby byl stroj náleÏitû pfiipojen k dostateãnému zdroji 
napûtí a správnû ji‰tûn.

• Aby byla obsluha informována o okolí pracovní oblasti, 
napfi. pevnosti konstrukce podlahy, umístûní nosn˘ch 
stûn, kabelÛ a potrubí.

PoÏadavky na obsluhu:

• Obsluha musí mít dostatek informací a odborné pfiípravy, 
aby mûla dostateãnou znalost funkcí, vlastností a omezení 
stroje.

• Obsluha se musí snaÏit pfiedvídat rizikové faktory práce a 
vyhodnotit rizikovou oblast stroje. VÏdy buìte opatrní a 
pouÏívejte zdrav˘ rozum!

• Povinností obsluhy je zastavit práci se strojem kdykoli 
vznikne bezpeãnostní riziko a zajistit, aby nedo‰lo 
k neúmyslnému pouÏití stroje. Stroj nesmí b˘t uveden do 
provozu, dokud není odstranûno bezpeãnostní riziko.

• Obsluha nesmí b˘t pod vlivem omamn˘ch látek ani niãeho 
jiného, co by mohlo ovlivnit její reakce a úsudek.

• Obsluha musí pouÏívat ochranné prostfiedky vhodné pro 
konkrétní pracovní situaci.

• Obsluha musí zajistit, aby stroj nepouÏívaly neoprávnûné 
osoby, napfi. nesmí ponechat dálkové ovládání bez dozoru.

!
V¯STRAHA!  Pfii kaÏdém pouÏití stroje je 
nutné pouÏívat schválené osobní 
ochranné pomÛcky. Osobní ochranné 
pomÛcky nemohou vylouãit nebezpeãí 
úrazu, ale sníÏí míru poranûní v pfiípadû, 
Ïe dojde k nehodû. PoÏádejte svého 
prodejce o pomoc pfii v˘bûru správného 
vybavení.

!
V¯STRAHA!  NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, 
prostudujte si, prosím, peãlivû návod k 
pouÏití a ubezpeãte se, Ïe jste dokonale 
pochopili pokyny v nûm uvedené.
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Pokud dojde k nehodû

Povinností zamûstnavatele je vypracovat akãní plán a ‰kolit 
operátory, jak jednat v pfiípadû nehody. Nejprve podniknûte 
kroky k záchranû lidsk˘ch ÏivotÛ a teprve poté se snaÏte 
zabránit hmotn˘m ‰kodám. Nauãte se, jak poskytnout první 
pomoc!

Opatfiení v pfiípadû nehody:

• VyhodnoÈte situaci. Do‰lo ke zranûní? Nachází se je‰tû 
nûkdo v oblasti, ve které do‰lo k nehodû?

• Upozornûte záchranné sluÏby a buìte pfiipraveni 
poskytnout informace.

• Poskytnûte první pomoc a pfiipravte cestu pro záchranáfie.
• Zajistûte doprovod ranûn˘ch do nemocnice.
• Zajistûte místo nehody.
• Spojte se s vedením.
• Spojte se s pfiíbuzn˘mi.
• Vy‰etfiete pfiíãinu nehody.
• Pfiijmûte opatfiení, která zabrání nehodám v budoucnu.
• V pfiípadû hrozící nehody nebo skuteãné nehody vÏdy 

uvûdomte spoleãnost Husqvarna Construction Products 
bez ohledu na to, zda se stroj na nehodû pfiímo nebo 
nepfiímo podílel.

Obecné pracovní pokyny

Tento oddíl popisuje základní bezpeãnostní pravidla pfii práci se 
strojem. Tyto informace nikdy nemohou nahradit profesionální 
zruãnost a zku‰enost. V pfiípadû, Ïe se dostanete do situace, 
kdy se necítíte bezpeãnû, ukonãete práci a poÏádejte o radu 
odborníka. ObraÈte se na svého prodejce, servisního 
pracovníka nebo zku‰eného pracovníka. Nepou‰tûjte se do 
Ïádné práce, pro kterou se necítíte dostateãnû kvalifikovaní!

Bezpeãnost pracovního prostoru

Nebezpeãná oblast stroje

Bûhem práce se nesmí Ïádná osoba zdrÏovat v nebezpeãné 
oblasti stroje. Toto pravidlo platí i pro obsluhu.

Pracovní oblast je omezena dosahem stroje, riziková oblast se 
v‰ak li‰í v závislosti na pracovní metodû, pracovním objektu, 
povrchu apod. MoÏná rizika zjistûte pfied zahájením práce. 
Pokud se bûhem práce podmínky zmûní, rizikovou oblast je 
nutné znovu urãit.

Pracovi‰tû

• Urãete a vymezte rizikovou oblast. Bûhem práce se nesmí 
Ïádná osoba zdrÏovat v nebezpeãné oblasti stroje.

• K vytvofiení bezpeãného pracovního prostfiedí se ujistûte, 
Ïe je pracovní plocha fiádnû osvûtlena.

• Stroj lze dálkovû ovládat na velké vzdálenosti. Stroj 
nepouÏívejte, pokud nemáte jasn˘ dohled nad strojem a 
rizikovou oblastí. Pokud není dostateãn˘ v˘hled na stroj a 
jeho rizikové oblasti, mûl by b˘t pouÏit kamerov˘ systém.

• Se strojem nezaãínejte pracovat, dokud z pracovní oblasti 
neodstraníte pfiekáÏky.

• Buìte ostraÏití pfii práci v prostfiedí, kde hrozí v˘znamné 
riziku uklouznutí kvÛli nerovnosti, uvolnûnému materiálu, 
ledu apod.

• Zkontrolujte stav terénu, nosné struktury apod., abyste 
zabránili pádu materiálÛ, strojÛ a pracovníkÛ. Pfied 
zahájením práce vyfie‰te v‰echna moÏná rizika.

• Pfii práci ve v˘‰ce, napfiíklad na stfiechách, plo‰inách apod., 
velikost rizikové oblasti zvût‰ete. Urãete a vymezte 
rizikovou oblast v úrovni terénu a ujistûte se, Ïe Ïádn˘ 
materiál nemÛÏe spadnout a zpÛsobit úraz.

• NepouÏívejte stroj v prostfiedí s nebezpeãím v˘buchu. Pfii 
práci v prostfiedí s hofilavinami vezmûte v úvahu riziko 
vzniku jisker.

• VÏdy zkontrolujte a oznaãte vedení elektrick˘ch kabelÛ a 
potrubí.

• Vzduch ve stísnûn˘ch prostorech se mÛÏe rychle stát 
zdraví ‰kodliv˘m, napfiíklad kvÛli prachu a plynÛm. 
PouÏívejte ochranné prostfiedky a ujistûte se, Ïe je na 
místû dostateãné vûtrání.

Bezpeãnost pfii pouÏívání el. energie
• Zkontrolujte, zda napûtí elektrické sítû odpovídá 

typovému ‰títku stroje.
• Stroj musí b˘t pfiipojen k elektrické pfiípojce s úãinn˘m 

ochrann˘m uzemnûním.
• Pfiekontrolujte v‰echny elektrické kabely a konektory. 

Po‰kozené elektrické kabely mohou bránit stroji v ãinnosti 
a zpÛsobit zranûní osob. NepouÏívejte po‰kozené 
konektory ani kabely.

• Rozvodná skfiíÀ se nesmí otevírat, pokud je stroj pfiipojen 
k napájení. Nûkteré ãásti rozvodné skfiínû jsou pod stál˘m 
napûtím, i kdyÏ je stroj vypnut˘.

• VÏdy pfiipojujte stroj pfies zemní jistiã s ochranou osob, tj. 
jistiã, kter˘ vypíná pfii zemním spojení 30 mA.

• Stroj nikdy nesmí b˘t ponofien ve vodû do takové hloubky, 
kdy voda dosahuje na komponenty stroje. Zafiízení se 
mÛÏe po‰kodit a stroj mÛÏe b˘t pod napûtím, coÏ by 
mohlo zpÛsobit zranûní osob.

• Ujistûte se, Ïe napájecí kabel není moÏné pfiejet. Pfii 
pfiesunu nebo bûhem zasouvání ãi vysouvání v˘loÏníkÛ 
dbejte zv˘‰ené opatrnosti. Nebezpeãí úrazu elektrick˘m 
proudem.

• Aby se zabránilo pfiehfiátí, nepouÏívejte elektrick˘ kabel, 
pokud je stoãen˘.

• Pokud stroj nepouÏíváte nebo bûhem opravy jej vÏdy 
odpojte od zdroje napájení. Odpojte napájecí kabel a 
umístûte jej tak, aby nemohl b˘t pfiipojen omylem.

!
V¯STRAHA!  Pozornû si pfieãtûte v‰echna 
bezpeãnostní upozornûní a pokyny. 
NedodrÏení varování a pokynÛ mÛÏe vést 
k váÏnému nebo smrtelnému zranûní 
obsluhy nebo jin˘ch osob.
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Osobní bezpeãnost

• Nikdy nepouÏívejte stroj pfii únavû nebo pod vlivem 
alkoholu ãi jin˘ch drog a lékÛ, které mohou ovlivnit vá‰ 
zrak, úsudek ãi pohybovou koordinaci.

• PouÏívejte osobní ochranné pomÛcky. Viz pokyny v ãásti 
Osobní ochranné pomÛcky.

• Chemické látky, napfiíklad odma‰Èovací prostfiedek, 
mazivo a hydraulická kapalina, mohou pfii opakovaném 
kontaktu s pokoÏkou vyvolat alergie. ZabraÀte kontaktu 
s pokoÏkou a pouÏívejte ochranné prostfiedky.

• Pfii pouÏívání stroje mÛÏe vznikat prach a koufi, kter˘ mÛÏe 
obsahovat ‰kodlivé chemické látky. Zjistûte, z ãeho 
sestává materiál, s kter˘m pracujete, a pouÏijte vhodnou 
obliãejovou nebo d˘chací masku.
Pfii práci uvnitfi je kvÛli omezenému vûtrání zvlá‰È dÛleÏitá 
ochranná rou‰ka. V nûkter˘ch situacích je také vhodné 
pouÏít vodu, aby se sníÏilo mnoÏství prachu.

• Nestoupejte si na ovládací ani napájecí kabel, hrozí riziko 
uvíznutí nohou.

• NepouÏívejte dálkové ovládání pfiipojené kabelem pfii práci 
nebo pfiesunu, pokud hrozí riziko pfievrhnutí stroje. Obsluha 
nesmí b˘t se strojem spojena.

• Nesprávn˘ manévr nebo nepfiedvídatelná nehoda mohou 
zpÛsobit zborcení. Nikdy nestÛjte pod pracovním 
objektem.

• Nikdy nestÛjte na místû, kde hrozí riziko rozdrcení. Stroj 
mÛÏe rychle mûnit polohu. Nikdy nestÛjte pod zvednut˘m 
ramenem, ani kdyÏ je stroj vypnut˘.

• Po zapnutí napájení stroje se mÛÏe roztoãit ventilátor 
chladiãe. Nikdy nedávejte prsty do prostoru ventilátoru!

• Pokud pracujete sami, omezte riziko tím, Ïe se ujistíte o 
dostupnosti spu‰tûní poplachu mobilním telefonem ãi 
jin˘m zafiízením.

• Pfii pohybu na rovném povrchu musíte vÏdy jít za strojem 
nebo po jeho stranû. Pfii práci nebo pfiesunu po ‰ikmém 
povrchu buìte vÏdy nad strojem.

Provoz

V‰eobecnû

• Stroj a jeho náfiadí mÛÏe obsluhovat pouze oprávnûná a 
vy‰kolená obsluha.

• Stroj nikdy nepouÏívejte, pokud má závadu. Provádûjte 
kontroly, údrÏbu a servis v souladu s pokyny uveden˘mi 
v návodu k obsluze.

• OkamÏitû napravte v‰echny závady nebo po‰kození, 
jakmile k nim dojde. ZabraÀte v pouÏívání stroje, dokud 
není závada odstranûna.

• Pokud stroj pfiestane pracovat, neÏ se k nûmu pfiiblíÏíte, 
vypnûte motor.

• Stroj byl testován a schválen pouze s vybavením 
dodávan˘m nebo doporuãen˘m v˘robcem.

• Za Ïádn˘ch okolností není dovoleno mûnit pÛvodní 
konstrukci stroje bez schválení v˘robce. VÏdy pouÏívejte 
originální náhradní díly. Neoprávnûné zmûny a nebo 
pouÏití nepovolného pfiíslu‰enství mÛÏe zpÛsobit váÏné 
zranûní nebo smrt uÏivatele ãi jin˘ch osob.

• Neupravujte bezpeãnostní zafiízení stroje a pravidelnû 
kontrolujte, zda správnû fungují. Stroj nesmí b˘t pouÏíván 
s vadn˘mi nebo odstranûn˘mi ochrann˘mi plechy, kryty, 
bezpeãnostními spínaãi a dal‰ími ochrann˘mi prvky.

• Zajistûte, aby byly v‰echny matice i ‰rouby správnû 
dotaÏeny.

• Zafiízení musí b˘t udrÏováno v ãistotû. Symboly a nálepky 
musí b˘t plnû ãitelné. 

• Pfii v˘mûnû náfiadí peãlivû dodrÏujte návod ke stroji i 
k náfiadí, aby nedo‰lo ke zranûní. 

• NeÏ odloÏíte dálkové ovládání nebo pfied opu‰tûním stroje 
vypnûte elektrické napájení stroje, abyste zabránili riziku 
nechtûného spu‰tûní.

• Silové zacházení s joysticky nezpÛsobí vy‰‰í v˘kon ani 
rychlost stroje. Naopak, v dÛsledku toho mÛÏe dojít 
k po‰kození joystickÛ a zbyteãn˘m opravám.

• Dálkové ovládání nezvedejte za joysticky.

Vzdûlávání a odborná pfiíprava

Novou obsluhu musí pro‰kolit zku‰ená obsluha, která je na 
práci schopna dohlíÏet se zdrav˘m úsudkem.

• Nauãte se rychle stroj zastavit a rychle vyhledat tlaãítko 
stop. Procviãte manévrování v rÛzn˘ch smûrech, ve svahu 
a na rÛzn˘ch typech povrchÛ.

• Otestujte stabilitu stroje za kontrolovan˘ch podmínek. 
Nacviãte si rychlou evakuaci.

• Po ukonãení ‰kolení musí b˘t obsluha fiádnû seznámena 
s omezeními stroje s ohledem na dosah, kapacitu a 
stabilitu; také musí b˘t schopna bezpeãnû se strojem 
manévrovat.

!
V¯STRAHA!  Tento stroj vytváfií bûhem 
provozu elektromagnetické pole. Toto 
pole mÛÏe za urãit˘ch okolností naru‰ovat 
funkci aktivních ãi pasivních 
implantovan˘ch lékafisk˘ch pfiístrojÛ. Pro 
sníÏení rizika váÏného ãi smrtelného 
poranûní doporuãujeme osobám s 
implantovan˘mi lékafisk˘mi pfiístroji 
poradit se pfied pouÏitím stroje s lékafiem 
a s v˘robcem implantovaného lékafiského 
pfiístroje.
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Manévrování

V‰eobecnû

• Pokud se na stejném pracovi‰ti pouÏívá více strojÛ, 
existuje riziko vzájemné zámûny dálkov˘ch ovládání.

Zapnûte napájení dálkového ovládání i stroje. Stisknutím 
klaksonu zjistûte, kter˘ stroj je k dálkovému ovládání 
pfiipojen. Stroj tfiikrát zapípá a zabliká. Dálkové ovládání 
neaktivujte, dokud se neujistíte, Ïe ovládáte správn˘ stroj.

• NeÏ vstoupíte do rizikové oblasti, poãkejte, dokud není 
dálkové ovládání vypnuto a dokud se nezastaví motor.

• Pokud je spu‰tûn˘ motor, nikdy nenechávejte stroj bez 
dozoru.

• Stroj se mÛÏe pfii práci pfievrátit. Bûhem provozu musí b˘t 
stroj umístûn pokud moÏno ve vodorovné poloze a 
v˘loÏníky musí b˘t zcela vysunuty.

• V nûkter˘ch pfiípadech mÛÏe b˘t obtíÏné urãit, kter˘ 
konec stroje je pfiední a kter˘ zadní. Abyste pfiede‰li 
nesprávnému provozu, vyhledejte smûrové ‰ipky po 
stranách pásÛ stroje.

• Po skonãení práce opfiete rameno o podlahu a teprve poté 
stroj vypnûte.

V˘loÏníky

• Pokud jsou v˘loÏníky zasunuty, musí b˘t rameno sloÏeno, 
aby se minimalizovalo riziko pfievrácení stroje.

• V˘loÏníky stroje se mohou ocitnout nad zemí, zejména pfii 
práci s hydraulick˘m kladivem nebo lopatou. âím v˘‰e se 
stroj zvedne, tím více je zatíÏen zbytek opûrného 
mechanismu.

• Pfii práci s hydraulick˘m kladivem stoupá riziko pfievrácení 
nebo pádu stroje, protoÏe se zvy‰uje zátûÏ v˘loÏníkÛ nebo 
rázy do nich. Vezmûte toto riziko v úvahu a podniknûte 
vhodná bezpeãnostní opatfiení, abyste zabránili zranûní 
osob nebo mechanickému po‰kození.

Funkce rotace

• Pokud dojde k poru‰e mechanismu otáãení stroje, mÛÏe 
se horní ãást stroje volnû otáãet a zpÛsobit zranûní osob 
nebo mechanické po‰kození. UdrÏujte odstup.

• Stroj je nejstabilnûj‰í pfii práci pfiímo dopfiedu nebo dozadu. 
Pokud se horní ãást stroje otáãí do stran, musí b˘t 
v˘loÏníky spu‰tûné a systém ramene ovládán tak, aby byl 
co moÏná nejblíÏe k zemi.

• V nûkter˘ch pfiípadech mÛÏe b˘t obtíÏné pfiedpovûdût 
smûr otáãení. Rotaãní pohyb ovládejte opatrnû, dokud si 
nejste jisti smûrem otoãení.

Systém ramen

• Systém ramen a funkci rotace nepouÏívejte k úderÛm, 
bourání ani shrnování.

• Nepracujte s ramenem, dokud nejsou vysunuty v˘loÏníky. 
V˘loÏníky zaji‰Èují stabilitu a sniÏují riziko pfievrácení 
stroje.

• Pokud pracujete v maximálním dosahu ramene systému, 
zvy‰uje se zatíÏení a roste riziko pfievrácení. Stroj umístûte 
co moÏná nejblíÏe k pracovnímu objektu.

• Nezapírejte stroj o pevné objekty, napfiíklad stûny, abyste 
zv˘‰ili sílu na pracovní objekt. U stroje i náfiadí mÛÏe dojít 
k pfietíÏení.

• Nepracujte se strojem s maximálnû nebo minimálnû 
vysunut˘mi válci, aby nedo‰lo k jeho pfietíÏení. Zastavte 
nûkolik centimetrÛ pfied maximální polohou. Hydraulick˘ 
olej má potom vût‰í schopnost zmírnit nárazy a vibrace.

• Existují dvû pracovní pozice, které jednotlivé válce v˘raznû 
zatûÏují.

Válce 1 a 2 jsou ve sv˘ch krajních polohách a kladivo 
pracuje smûrem nahoru. Válce nikdy nevysouvejte aÏ do 
krajní polohy.

Válec 3 je ve své vnûj‰í krajní poloze a kladivo pracuje 
smûrem dolÛ. Válce nikdy nevysouvejte aÏ do krajní 
polohy.

Vzdálenost od okrajÛ

• Nevyhovující povrch, nesprávná obsluha apod. mohou 
zpÛsobit sklouznutí stroje. Dbejte zv˘‰ené opatrnosti pfii 
práci v blízkosti ‰achet, podél pfiíkopÛ nebo pfii práci ve 
v˘‰kách.

• Pfii práci blízko okrajÛ vÏdy zajistûte ukotvení stroje 
i volného náfiadí.

• Ujistûte se, Ïe je stroj stabilní a Ïe se pfii práci nepohybuje 
blíÏe ke kraji.

• Zkontrolujte, zda má podkladová plocha dostateãnou 
nosnost. Vliv vibrací na únosnost.
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Nerovné povrchy

• Pfii pfiesunu po nerovném povrchu vysuÀte v˘loÏníky tak, 
aby se nacházely tûsnû nad povrchem.

• V nûkter˘ch pfiípadech mÛÏe b˘t pfii pfiejezdu pfies 
nerovnosti pouÏito rameno ke zvednutí hnacího kola. 
Rameno nikdy neotáãejte ani nezvedejte vysoko, hrozí 
riziko pfievrácení.

• Nerovné povrchy mohou zpÛsobit, Ïe se stroj nakloní do té 
míry, Ïe se pfievrátí. Pfiemístûte systém ramene stroje 
dovnitfi – posunete tak tûÏi‰tû co moÏná nejblíÏe ke stfiedu 
stroje a sníÏíte riziko jeho pfievrácení.

• Povrchy se ‰patnou únosností mohou bez varování 
zpÛsobit zmûnu smûru pohybu stroje nebo dokonce jeho 
pfievrácení. Pfied spu‰tûním stroje vÏdy zkontrolujte 
únosnost a vlastnosti povrchu. Také dávejte pozor na díry 
zakryté pomocí materiálÛ se ‰patnou únosností.

• Housenkové pásy stroje poskytují nízkou úroveÀ tfiení na 
hladkém povrchu. Tfiení mohou dále sníÏit voda, prach a 
neãistoty. Pfii urãování rizikové oblasti byste mûli vzít 
v úvahu skuteãnost, Ïe men‰í tfiení zvy‰uje riziko 
prokluzování stroje.

Stísnûné prostory

• Práce ve stísnûn˘ch prostorech s vysunut˘mi v˘loÏníky 
mÛÏe b˘t obtíÏná. Dojde k v˘raznému zhor‰ení stability 
stroje. UzpÛsobte tomu zpÛsob práce. Pokud se rameno 
zhoupne pfies v˘loÏníky, hrozí zv˘‰ené riziko pfievrácení 
stroje.

SvaÏit˘ terén

• ·ikmé plochy, schodi‰tû, rampy apod. mohou pfii pohybu 
i práci pfiedstavovat velké riziko. Pokud úhel sklonu 
pfiesáhne 30° v podélném smûru, existuje riziko pfievrácení 
stroje.

• Systém ramene stroje i v˘loÏníky musí b˘t umístûny co 
moÏná nejníÏe, aby se sníÏilo riziko pfievrácení.

• Pfii pohybu po ‰ikmé plo‰e nespou‰tûjte pásy a vûÏ 
souãasnû, aby se sníÏilo riziko neoãekávaného pohybu.

• Vyhnûte se jízdû bokem po svahu – jeìte rovnû nahoru 
nebo dolÛ. Ve svaÏitém terénu zajistûte, aby byl systém 
ramene stroje otoãen vzhÛru.

• Pfii jízdû na svahu buìte vÏdy nad strojem. Existuje riziko 
pfievrácení stroje.

• Ukotvûte stroj v pfiípadû, Ïe hrozí nebezpeãí jeho 
samovolného pohybu.

• Pfii jízdû po rampách nebo schodi‰tích zkontrolujte, zda 
mají dostateãnou únosnost.

Blízkost vedení a potrubí

• VÏdy zkontrolujte a oznaãte vedení elektrick˘ch kabelÛ a 
potrubí. Zkontrolujte, zda je napájení elektrick˘ch kabelÛ 
vypnutá a zda je potrubí uzavfiené.

• Stroj se nesmí dostat do blízkosti nadzemního vedení. 
Elektrick˘ v˘boj mÛÏe pfieskoãit na dlouhé vzdálenosti.

Padající materiál

• Pfii fiezání dávejte pozor na uvolnûn˘ materiál z demolice. 
PouÏívejte osobní ochranné pomÛcky a udrÏujte bezpeãn˘ 
odstup.

• Zajistûte, aby vibrace z hydraulického kladiva nezpÛsobily 
trhliny v konstrukci, kamenech nebo jiném materiálu, 
kter˘ by se mohl uvolnit a zpÛsobit zranûní osob nebo 
‰kodu na majetku. UdrÏujte odstup!

Pfieprava a pfiechovávání

Zvedání stroje

• Pfii zvedání stroje hrozí nebezpeãí poranûní osob nebo 
po‰kození stroje ãi okolí. Urãete rizikovou oblast a 
zkontrolujte, Ïe v oblasti pfii zvedání nikdo není.

• K zaji‰tûní a zvedání tûÏk˘ch souãástí stroje pouÏijte 
schválené zdvihací zafiízení. Také se ujistûte, Ïe je 
k dispozici zafiízení pro mechanické zaji‰tûní souãástí 
stroje.

• Zatáhnûte systém ramen. TûÏi‰tû musí b˘t co nejblíÏe 
stfiedu stroje.

• Zvedací zafiízení je nutné pfiipevnit na v‰echna zvedací oka 
stroje.

• Zvedejte pomalu a opatrnû. Ujistûte se, Ïe je zvedací 
zafiízení v rovnováze, a pokud se stroj zaãne naklánût, 
srovnejte jej pomocí alternativního zdvihacího zafiízení 
nebo zmûÀte polohu ramene systému.

• Zajistûte, aby pfii zvedání nedo‰lo k deformaci nebo 
po‰kození souãástí stroje a aby stroj nenaráÏel do okolních 
objektÛ.

Nakládka a vykládka pomocí rampy

• Ujistûte se, Ïe rampa je neporu‰ená a její velikost odpovídá 
stroji.

• Zkontrolujte, zda na rampû není olej, bláto nebo cokoli 
jiného, co by mohlo zpÛsobit její kluzkost. 

• Ujistûte se, Ïe rampa je fiádnû upevnûna k vozidlu a 
k zemi. Vozidlo, které slouÏí k pfiepravû, musí b˘t zaji‰tûno 
proti pohybu.

Pfieprava

• Stroj mÛÏe b˘t pfiepravován na podvalníku nebo pfiívûsu, 
kter˘ je schválen pro hmotnost stroje; tyto údaje 
naleznete na typovém ‰títku. Dálkové ovládání musí b˘t 
bûhem pfiepravy náleÏitû chránûno.

• Pfied pfiepravou stroje po vefiejn˘ch komunikacích vÏdy 
zkontrolujte platné dopravní pfiedpisy.
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY
Umístûní stroje v nákladním prostoru vozidla

• Umístûte stroj do pfiední ãásti nákladního prostoru, aby se 
sníÏilo riziko, Ïe se posune vpfied, pokud vozidlo zabrzdí.

• Nastavte systém ramene tak, aby byl poloÏen na podlaze, 
umístûn˘ pokud moÏno co nejníÏe. VysuÀte v˘loÏníky bez 
zvednutí stroje.

Zaji‰tûní bfiemene

• Zajistûte stroj schválen˘mi upínacími popruhy. Zajistûte, 
aby Ïádná ãást stroje nebyla upínacími pásy uskfiípnuta ani 
po‰kozena. Stroj je vhodné zakr˘t.

• Náfiadí a dal‰í pfiíslu‰enství musí b˘t zaji‰tûno 
samostatn˘mi upínacími popruhy.

• Pfii pfiepravû pravidelnû kontrolujte, zda je náklad zaji‰tûn.

Skladování

• Nástroj sejmûte ze stroje.

• ZasuÀte systém ramene tak, abyste posunuli tûÏi‰tû co 
moÏná nejníÏe a abyste u‰etfiili místo.

• Skladujte zafiízení v uzamykatelném prostoru mimo dosah 
dûtí a nepovolan˘ch osob.

• Skladujte stroj a jeho vybavení v suchém prostfiedí, kde 
nemrzne.

• Hlavní vypínaã stroje lze uzamknout visacím zámkem, 
kter˘ zabrání spu‰tûní stroje nepovolanou osobou.

Odtahování

Stroj není zkonstruován k vleãení. Pokud je stroj bez tlaku, jsou 
parkovací brzdy hnacího motoru aktivovány a housenkov˘mi 
pásy nelze otáãet. Stroj vleãte pouze pokud se nachází 
v nebezpeãné poloze a pokud není Ïádné jiné fie‰ení. Vleãte jej 
co nejkrat‰í vzdálenost.

• Pokud je to moÏné, pfied vleãením stroje zasuÀte 
v˘loÏníky, abyste sníÏili riziko jejich uvíznutí a po‰kození.

• Aby se minimalizovalo zatíÏení taÏného zafiízení a 
mechanick˘ch dílÛ, sniÏte tfiení tím, Ïe pfiipravíte cestu, po 
které má b˘t stroj vleãen.

• Pokud moÏno vleãte ve smûru pásÛ.

PouÏijte taÏné zafiízení urãené pro pfiíslu‰nou zátûÏ.

• Bûhem vleãení se mohou nûkteré díly uvolnit.  UdrÏujte 
odstup!

ÚdrÏba a servis

K vût‰inû nehod strojÛ dochází pfii odstraÀování problémÛ, 
servisu a údrÏbû, kdy se pracovníci musí pohybovat v rizikové 
oblasti stroje. Nehodám zabráníte, pokud budete ostraÏití a 
práci si naplánujete a pfiipravíte. Dal‰í informace naleznete 
v kapitole Pfiípravy na údrÏbu a servis v ãásti ÚdrÏba a servis.
• Opravy nikdy neprovádûjte, pokud nemáte potfiebnou 

odbornou kvalifikaci.
• UÏivatel smí provádût pouze takové údrÏbáfiské a servisní 

úkoly, které jsou popsány v tomto návodu k pouÏití. 
Rozsáhlej‰í zásahy je nutno nechat provést autorizované 
servisní dílnû.

• Pfii údrÏbû a servisu pouÏívejte osobní ochranné prostfiedky 
i vybavení k mechanickému zaji‰tûní souãástí stroje.

• Do elektrick˘ch a hydraulick˘ch systémÛ smí zasahovat 
pouze vy‰kolen˘ servisní personál.

• Rozestavte jasné znaãky, které informují osoby v okolí 
o probíhající údrÏbû. 

• Pokud servisní práce nebo odstraÀování problémÛ 
nevyÏaduje zapnutí stroje, napájecí kabel musí b˘t 
odpojen a umístûn tak, aby omylem nedo‰lo k jeho 
pfiipojení.

• Pfied otevfiením nebo vyjmutím rozvodné skfiínû nebo jiné 
ãásti pod napûtím odpojte napájecí kabel, aby do stroje 
nebyl pod proudem.

• Potrubí a spojky hadic mohou zÛstat pod tlakem, i kdyÏ je 
motor vypnut˘ a napájecí kabel odpojen˘. VÏdy je nutné 
pfiedpokládat, Ïe hydraulické hadice jsou pod tlakem, a je 
nutné je otvírat velmi opatrnû. Uvolnûte tlak v systému 
ramen tím, Ïe systém poloÏíte na podlahu a pfied 
sejmutím hadic vypnete elektromotor.

• Nikdy se nepokou‰ejte zastavit hydraulick˘ olej unikající 
z po‰kozené hadice rukou. Jemnû rozpt˘len˘ hydraulick˘ 
olej pod vysok˘m tlakem mÛÏe proniknout pod kÛÏi a 
zpÛsobit velmi váÏná zranûní.

• Pfii demontáÏi souãástí stroje se mohou zaãít h˘bat nebo 
spadnout tûÏké souãásti. Pfied uvolnûním ‰roubení nebo 
hydraulick˘ch hadic mechanicky zajistûte pohyblivé ãásti.

• K zaji‰tûní a zvedání tûÏk˘ch souãástí stroje pouÏijte 
schválené zdvihací zafiízení.

• Nûkolik souãástí se pfii práci se strojem zahfiívá. Servis ani 
údrÏbu nezaãínejte, dokud stroj nevychladne.

• UdrÏujte pracovní prostor ãist˘ a dobfie osvûtlen˘. 
Pfieplnûné ãi tmavé prostory nahrávají nehodám.

• Pohyby stroje mohou b˘t vadné, pokud je svorkovnice, 
kabel nebo hadice nesprávnû smontována.  Pfii provozních 
zkou‰kách stroje buìte opatrní a buìte pfiipraveni 
v pfiípadû poruchy stroj okamÏitû vypnout.
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BEZPECNOSTNÍ P¤EDPISY
Vnûj‰í faktory Ïivotního prostfiedí

Teplota

Okolní teplota, vysoká i nízká, má vliv na provozní spolehlivost 
stroje. Teplotní zmûny mají také vliv, protoÏe zvy‰ují riziko 
tvorby kondenzátu v nádrÏi stroje.

Horko

Maximální pracovní teplota hydraulického oleje je 90 °C 
(194 °F). Pfiehfiátí zpÛsobuje tvorbu usazenin v oleji, coÏ vede 
ke zv˘‰enému opotfiebení, po‰kození tûsnûní a netûsnostem. 
Pfiehfiát˘ hydraulick˘ olej poskytuje ‰patné mazání, coÏ má za 
následek niÏ‰í v˘kon.

Chcete-li zabránit pfiehfiátí:

• UdrÏujte stroj ãist˘, zejména jeho chladiã.

• Pfii práci v interiéru zajistûte dostateãné vûtrání.

• Sálavé teplo mÛÏe zpÛsobit místní zahfiátí, kter˘ 
po‰kozuje díly stroje. OhroÏené díly zakryjte.

• Pokud okolní teplota vystoupá nad 40 °C (104 °F), je 
nutné pfiídavné chlazení. DoplÀte stroj o nucené chlazení 
pomocí stlaãeného vzduchu.

Chcete-li zabránit po‰kození stroje:

• Hydraulick˘ olej i filtry mûÀte ãastûji.

• Zkontrolujte tûsnûní stroje, abyste pfiede‰li zanesení 
neãistot do hydraulického systému vinou prasklého 
tûsnûní.

• Gumové housenkové pásy nesmí b˘t vystaveny teplotám 
nad 70 °C (158 °F). V teplej‰ím prostfiedí musí b˘t pouÏity 
ocelové pásy.

Chlad

NepouÏívejte maximální tlak ãerpadla v pfiípadû, Ïe teplota 
hydraulického oleje je niÏ‰í neÏ 10 °C (50 °F). Nechte stroj 
pomalu zahfiát. Zahfiejte spodní ãást roztoãením 
housenkov˘ch pásÛ, nejprve pomalu a pak rychleji, 
s vysunut˘mi v˘loÏníky. H˘bejte horní ãást dopfiedu a dozadu 
a rozh˘bejte v‰echny válce v systému ramene bez zatíÏení. 
Stroj je pfiipraven k pouÏití , kdyÏ se jeho teplota 
(hydraulického oleje) zv˘‰í zhruba na 40 °C (104 °F).

Vlhkost

Pfii práci ve vlhkém prostfiedí musí obsluha zajistit, aby 
elektrické díly, napfiíklad konektory, nebyly ponofieny ve vodû.

Stroj nikdy nesmí b˘t ponofien ve vodû do takové hloubky, kdy 
voda dosahuje na komponenty stroje. Zafiízení se mÛÏe 
po‰kodit a stroj mÛÏe b˘t pod napûtím, coÏ by mohlo zpÛsobit 
zranûní osob.

Prach a ãástice

Prach a ãástice mohou ucpat chladiã stroje, zpÛsobit pfiehfiátí 
a zv˘‰ené opotfiebení loÏisek a hfiídele stroje. Stroj pravidelnû 
ãistûte a promazávejte.

Hydraulick˘ systém je velmi citliv˘ na zneãi‰tûní. Malé ãástice 
mohou zpÛsobit poruchu a zv˘‰it opotfiebení dílÛ.

Pokud je hydraulick˘ systém otevfien, hrozí pfii údrÏbû a 
opravách vysoké riziko kontaminace.

Zneãi‰tûní hydraulického systému lze pfiedejít:

• UdrÏováním ãistého stroje, zejména pfied provádûním 
údrÏby, opravy nebo v˘mûnou náfiadí.

• Provádûní denních prohlídek.

• Provádûní pravidelné údrÏby.

UPOZORNùNÍ! V teplém prostfiedí se zvy‰uje riziko pfiehfiátí. 
MÛÏe b˘t po‰kozen jak hydraulick˘ systém, tak elektronické 
souãástky stroje.
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STARTOVÁNÍ A VYPÍNÁNÍ
Opatfiení pfied startováním

Pfii práci na novém místû a kaÏdé ráno pfied zahájením práce 
je tfieba zkontrolovat následující body:

• Provádûní denních prohlídek.

• Zkontrolujte, zda nebyl stroj po‰kozen pfii pfiepravû.

• Zkontrolujte, zda jsou v pofiádku bezpeãnostní prvky 
stroje. Viz ãást Bezpeãnostní prvky stroje v kapitole 
Obecné pokyny k práci.

• Zkontrolujte, zda jsou napájecí i ovládací kabely 
neporu‰ené a správnû dimenzované.

• Zkontrolujte, zda je napûtí v síti kompatibilní se strojem a 
zda jsou pouÏity správné pojistky.

• VÏdy pfiipojujte stroj pfies zemní jistiã s ochranou osob, tj. 
jistiã, kter˘ vypíná pfii zemním spojení 30 mA.

• Ujistûte se, zda je resetováno tlaãítko nouzového 
zastavení stroje i tlaãítko stop.

• Zkontrolujte, zda na stroji nejsou poloÏeny Ïádné nástroje 
ani jiné pfiedmûty.

Startování

Pfiipojte stroj

• Stroj pfiipojte k tfiífázovému zdroji napûtí.

• Zapnûte hlavní spínaã na stroji.

Spu‰tûní dálkového ovládání

• Pfiepnûte vypínaã do polohy Zapnuto (I). V této poloze je 
do dálkového ovládání dodáván proud. Bûhem hledání 
kontaktu dioda LED na dálkovém ovládání rychle bliká 
modr˘m svûtlem. KdyÏ bliká v del‰ích intervalech, je stroj 
pfiepnut do pohotovostního reÏimu.

• Pokud funkce nepracuje nebo vyÏaduje pozornost, zobrazí 
se pfii spu‰tûní na displeji chybová zpráva. Viz kapitola 
Chybové zprávy v ãásti OdstraÀování závad.

Spu‰tûní elektrického motoru

• Elektrick˘ motor se spustí stisknutím tlaãítka start.

• Pokud se na stejném pracovi‰ti pouÏívá více strojÛ, 
existuje riziko vzájemné zámûny dálkov˘ch ovládání.

Stisknutím klaksonu zjistûte, kter˘ stroj je k dálkovému 
ovládání pfiipojen. Stroj tfiikrát zapípá a zabliká. Dálkové 
ovládání neaktivujte, dokud se neujistíte, Ïe ovládáte 
správn˘ stroj.

Aktivace ovládání

Chcete-li aktivovat provozní funkce dálkového ovládání, 
stisknûte levé tlaãítko nebo palcov˘ spínaã na pravém 
joysticku dolÛ. Dálkové ovládání je nyní v pracovním reÏimu. 
Dioda LED na dálkovém ovládání trvale svítí modfie.

• Není-li bûhem tfií sekund vydán Ïádn˘ povel, provozní 
funkce se uzamknou. Chcete-li se vrátit do pracovního 
reÏimu, stisknûte levé tlaãítko na pravém joysticku.

• Ovládací páka musí b˘t nastavena v neutrální poloze.

Vypínání

• SkloÀte systém ramene dolÛ a nechte jej opfien˘ o zem.

• Nastavte v‰echny ovládací prvky do neutrální polohy.

• Stisknûte tlaãítko stop.

• Hlavní spínaã pfiepnûte do polohy Vypnuto (O).

Kontrola po práci

MÛÏe b˘t prospû‰né provádût denní kontrolu po ukonãení 
práce. Vãasné zji‰tûní po‰kození mÛÏe následující den 
zabránit v˘padku.
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PROVOZ
Provozní reÏimy

Stroj mÛÏe b˘t provozován ve dvou rÛzn˘ch reÏimech: pfiepravním reÏimu a pracovním reÏimu. V‰echny pfiíkazy reÏimÛ jsou 
popsány v této ãásti a v ãásti Funkce joysticku“ v sekci Nastavení.

Pracovní reÏim

V tomto reÏimu lze ovládat v‰e kromû housenkov˘ch pásÛ a v˘loÏníkÛ.

Pfiepravní reÏim

Tento reÏim je rozdûlen na 3 podreÏimy.

• Jednoruãní: Lze ovládat housenkové pásy, v˘loÏníky, vûÏ a urãité funkce ramena. Housenkové pásy lze plnû ovládat lev˘m 
joystickem.

• Dvouruãní: Lze ovládat housenkové pásy a v˘loÏníky. Housenkové pásy lze ovládat individuálnû jednotliv˘mi joysticky.

• Pomal˘ pojezd: Lze ovládat housenkové pásy, vûÏ a v‰echny funkce ramena. Housenkové pásy lze ovládat tlaãítkem na levém 
joysticku. Je moÏn˘ pouze pojezd rovnû vpfied nebo vzad. Rychlost lze ovládat potenciometrem rychlosti náfiadí.

Pokud není Ïádn˘ ovládací prvek pouÏit po dobu 3 sekund, stroj pfiejde do obûhového reÏimu ãerpadla. V tomto reÏimu je 
hydraulick˘ olej ãerpán do nádrÏe a ve válcích není Ïádn˘ tlak.

Pokud nov˘ reÏim vyberete v dobû aktivace nûkterého joysticku, pfiejde stroj do klidového reÏimu, ve kterém není moÏn˘ jak˘koli 
pohyb. Nov˘ reÏim se aktivuje aÏ po ukonãení aktivace joystickÛ.

Vysvûtlení povelÛ

1 Pravé a levé tlaãítko na levém joysticku

2 Pravé a levé tlaãítko na pravém joysticku

3 Joystick smûru

4 Lev˘ a prav˘ joystick 

5 Lev˘ palcov˘ spínaã

6 Prav˘ palcov˘ spínaã

Oznaãení ãástí stroje

1 Rameno 1

2 Rameno 2

3 Rameno 3

4 Náfiadí

5 V˘loÏníky

6 Housenkové pásy

7 VûÏ

5 6
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PROVOZ
Pracovní reÏim

Otoãit vûÏ proti smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Otoãit vûÏ ve smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Rameno 1 dovnitfi

Rameno 1 ven

Rameno 2 dolÛ

Rameno 2 nahoru

Rameno 1 a 2 ven 

Rameno 1 a 2 dovnitfi

Rameno 3 nahoru

Rameno 3 dolÛ

Naklonit náfiadí dovnitfi*

Naklonit náfiadí ven*

Nastaviteln˘ tlak/prÛtok 
do hydraulického náfiadí 
(drtiã/kle‰tû)

Pln˘ tlak/prÛtok do 
hydraulického náfiadí 
(kladivo/kle‰tû)

Otevfiení/zavfiení kle‰tí**

Nastaviteln˘ prÛtok do 
bubnové frézy

Omezen˘ prÛtok, 
obrácená rotace, do 
bubnové frézy 

* Tato funkce funguje, i kdyÏ je stisknuto pravé tlaãítko na 
pravém joysticku. To mÛÏe b˘t uÏiteãné, pokud chcete 
souãasnû spustit rameno 1 a 2 paralelnû.

** Tlaãítko otevfiení a zavfiení kle‰tí se li‰í v závislosti na typu 
pouÏit˘ch kle‰tí.

Pokud je joystick nastaven na 
reÏim Auto a ve stroji není 
aktivována funkce Extra. 

 

Dal‰í funkce

Informace o aktivaci naleznete v pokynech v ãásti Nastavení 
pod nadpisem Dal‰í funkce.

Dal‰í 1, smûr 1

Dal‰í 1, smûr 2

Dal‰í 2, smûr 1

Dal‰í 2, smûr 2

Pokud je joystick nastaven 
na reÏim Auto nebo Extra 1/
Extra 2.
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Pfiepravní reÏim – Dvouruãní

Ovládání pásÛ

Prav˘ housenkov˘ pás 
vpfied

Prav˘ housenkov˘ pás 
vzad

Lev˘ housenkov˘ pás 
vpfied

Lev˘ housenkov˘ pás vzad

V˘loÏníky

Prav˘ v˘loÏník dolÛ

Prav˘ v˘loÏník nahoru

Prav˘ zadní v˘loÏník dolÛ

Prav˘ zadní v˘loÏník 
nahoru

Prav˘ pfiední v˘loÏník dolÛ

Prav˘ pfiední v˘loÏník 
nahoru

Lev˘ v˘loÏník dolÛ

Lev˘ v˘loÏník nahoru

Lev˘ zadní v˘loÏník dolÛ

Lev˘ zadní v˘loÏník nahoru

Lev˘ pfiední v˘loÏník dolÛ

Lev˘ pfiední v˘loÏník 
nahoru

Pokud je joystick nastaven 
na reÏim Auto a ve stroji není 
aktivována funkce Extra.

Pfiepravní reÏim – Jednoruãní

Prav˘ pás vpfied, lev˘ pás 
vzad

Prav˘ pás vzad, lev˘ pás 
vpfied

Otoãit vûÏ ve smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Otoãit vûÏ proti smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Housenkové pásy vpfied

Housenkové pásy vzad

V‰echny v˘loÏníky nahoru

V‰echny v˘loÏníky dolÛ

Rameno 2 dolÛ

Rameno 2 nahoru

Rameno 1 a 2 ven 

Rameno 1 a 2 dovnitfi

Rameno 3 nahoru

Rameno 3 dolÛ

Naklonit náfiadí dovnitfi

Naklonit náfiadí ven

Pokud je joystick nastaven 
na reÏim Auto a ve stroji 
není aktivována funkce 
Extra.
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PROVOZ
Pfiepravní reÏim – Pomal˘ pojezd

Otoãit vûÏ proti smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Otoãit vûÏ ve smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Rameno 1 dovnitfi

Rameno 1 ven

Rameno 2 dolÛ

Rameno 2 nahoru

Rameno 1 a 2 ven 

Rameno 1 a 2 dovnitfi

Rameno 3 nahoru

Rameno 3 dolÛ

Naklonit náfiadí dovnitfi*

Naklonit náfiadí ven*

Housenkové pásy vzad **

Housenkové pásy vpfied **

* Tato funkce funguje, 
i kdyÏ je stisknuto pravé 
tlaãítko na pravém 
joysticku. To mÛÏe b˘t uÏiteãné, pokud chcete souãasnû 
spustit rameno 1 a 2 paralelnû.

** Rychlost housenkov˘ch pásÛ lze nastavovat 
potenciometrem rychlosti náfiadí.

Pokud je joystick nastaven na 
reÏim Auto a ve stroji není 
aktivována funkce Extra.
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V‰eobecnû

Stroj je moÏné pouÏít pouze s následujícím náfiadím nebo 
pfiíslu‰enstvím dodávan˘m spoleãností Husqvarna.

Lopata

Lopata je urãena k pfiesunu materiálu a nelze ji pouÏívat jako 
zvedací nástroj.

Lopata, standardní 55 L

Ozubená podkopová lopata je urãena napfiíklad ke kopání 
zeminy s travou a kofieny.

Úzká lopata 40 L

Tvar lopaty je vhodn˘ napfiíklad pro pokládání potrubí.

·iroká lopata 60 L

·iroká lopata je vhodná pro shrnování velk˘ch objemÛ 
materiálu, napfiíklad pfii odklízení suti po demolici.

Hydraulick˘ drtiã SB 152

Hydraulick˘ drtiã je urãen k demolicím pomocí sekání.  Není 
urãeno pro pouÏití jako páãidlo. Vytrvalé sekání pomocí 
hydraulického kladiva mÛÏe mít za následek vysoké teploty 
v hydraulickém systému.

Kle‰tû na beton DCR100

Kle‰tû na beton jsou navrÏeny tak, aby materiál drtily a lámaly 
v ãelistech. Nejsou urãeny k tahání ani uvolÀování droliv˘ch 
materiálÛ.

Ocelové nÛÏky DSS200

Ocelové nÛÏky jsou urãeny ke stfiíhání kovov˘ch materiálÛ 
ãelistmi. Nejsou urãeny k tahání ani uvolÀování droliv˘ch 
materiálÛ.

Drapák MG100

Drapáky jsou urãeny k bourání dfievûn˘ch konstrukcí 
a cihlov˘ch zdí, tfiídûní a nakládání. Nejsou urãeny k taÏení za 
nosníky, podpûry a zdi ani k jejich bourání. Není urãena 
k tluãení a osekávání ani k pfiepravû bfiemen.

!
POZOR! NeÏ zaãnete stroj pouÏívat, 
prostudujte si, prosím, peãlivû návod k 
pouÏití a ubezpeãte se, Ïe jste dokonale 
pochopili pokyny v nûm uvedené. Mûli 
byste si také pfieãíst a pochopit návod, 
kter˘ byl dodán s náfiadím.

Ujistûte se, Ïe je v˘kon nástroje a stroje 
(hmotnost, hydraulick˘ tlak, proudûní 
vzduchu apod.) kompatibilní.
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Bubnová fréza DC200

Bubnová fréza je urãena k demolicím a v˘kopÛm pomocí 
frézování. Není urãena pro Ïádn˘ jin˘ materiál neÏ kámen, 
beton, asfalt, zmrzlou zem a led.

Externí náfiadí

Ke stroji lze pfiipojit externí hydraulické náfiadí. Externí náfiadí je 
aktivováno v servisní nabídce. Viz pokyny v ãásti Nastavení.

Pracovní reÏim

V nabídce Práce lze vybrat, zda chcete pracovat se sekáãem 
nebo kle‰tûmi na beton. Ocelové nÛÏky (jiné) lze aktivovat 
v nabídce Práce. Viz pokyny v ãásti Nastavení.

V˘mûna náfiadí

âi‰tûní

ZabraÀte prÛniku neãistot do hydraulického systému:

• Setfiením neãistot ze spojek pfied montáÏí ãi demontáÏí.

• Umístûním ochrany pfied prachem na hydraulické spojky 
stroje, pokud není nástroj namontován.

• Ujistûte se, Ïe hadice nástroje jsou vÏdy spojeny, pokud 
nástroj není pfiipojen ke stroji.

MontáÏ

• Ujistûte se, Ïe se stroj nachází na stabilním povrchu 
s v˘loÏníky dole.

• Umístûte náfiadí s drÏákem smûrem ke stroji v odpovídající 
vzdálenosti, ne pfiíli‰ blízko u stroje.

• Ujistûte se, Ïe je náfiadí nasmûrováno správnû. 
Namontujte klínek z pravé strany v˘stupkem zaráÏky 
nahoru/dopfiedu.

• Nasmûrujte drÏák náfiadí tak, aby sevfiel náfiadí. Dotáhnûte 
nástroj zvednutím systému ramene a pohybem válce 4 
dovnitfi.

• Vypnûte stroj. 
• Namontujte klínek z levé strany v˘stupkem zaráÏky 

nahoru/dopfiedu.
• Klínek zasuÀte na doraz.
• Závlaãku zasuÀte do nejbliÏ‰ího otvoru smûrem dovnitfi.

• Pfiipojte hydraulické hadice a v‰echny hadice pro mazání 
kladiva (pfii montáÏi kladiva). Pfii pohledu zezadu musí b˘t 
nejprve pfiipojena hadice pro zpûtn˘ tok náfiadí na pravou 
stranu (otvor A) a potom tlaková hadice na levou stranu 
(otvor B).
Hydraulické hadice jsou vybaveny rychlospojkami 
s dekompresí. To usnadÀuje namontování hadic i pfii 
zadrÏeném tlaku.

• DemontáÏ se provádí v obráceném sledu.

Skladování
Zajistûte bezpeãné uloÏení nástrojÛ a zamezte pfiístupu 
neoprávnûn˘ch osob. Ujistûte se, Ïe jsou ve stabilní poloze a 
nemohou se pfievrhnout. Pokud jsou nástroje umístûny vysoko 
nebo ve svahu, musí b˘t zaji‰tûny, aby se nezaãaly pohybovat 
nebo nespadly. Hydraulické spojky nástroje chraÀte pfied 
neãistotami a po‰kozením.

UPOZORNùNÍ! Z dÛvodu vytékání oleje potfiebuje bubnová 
fréza, aby byla na systému DXR nainstalována Sada pro 
ãerpání.

UPOZORNùNÍ! Hrozí nebezpeãí po‰kození stroje, pokud je 
napfiíklad pracovní tlak vpu‰tûn do vratné vûtve 
jednoãinného náfiadí nebo pokud nastavení ve stroji nebo na 
dálkovém ovládání nejsou pro dané náfiadí nastavena 
správnû. Dal‰í informace o nastavení dálkového ovládání 
naleznete v ãásti ¤ídicí systém.

!
POZOR! Pfii v˘mûnû náfiadí se mÛÏe 
obsluha nacházet v rizikové oblasti stroje. 
Zajistûte, aby nikdo stroj neúmyslnû 
nespustil, dokud není náfiadí vymûnûno. 
Stroj bedlivû sledujte a buìte pfiipraveni 
jej vypnout. ChraÀte ruce a nohy pfied 
rozdrcením.

!
POZOR! Ujistûte se, Ïe je nástroj správnû a 
bezpeãnû pfiipevnûn. Pokud se 
neoãekávanû uvolní, mÛÏe dojít ke zranûní 
osob.



P¤ÍSLU·ENSTVÍ
Sady pfiíslu‰enství

Stroj mÛÏe b˘t vybaven 1 sadou pfiíslu‰enství.

P1 - Hydraulická funkce

·tít válce (1)

·tít válce chrání píst a válce ve válci 2 a válci 3.

DoplÀková hydraulická funkce (2)

DoplÀková hydraulická funkce umoÏÀuje otáãet rÛzn˘mi nástroji.
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Sada pro ãerpání

Zaji‰Èuje pfiesun interního oleje z bubnové frézy DC200 zpût 
do hydraulické nádrÏe systému DXR. Sadu s hadicí lze pouÏít 
s dal‰ími nástroji, které potfiebují zajistit pfiesun interního oleje.

Sada pro redukci prachu (voda)

Sada pro redukci prachu slouÏí k vázání prachu ve vzduchu 
s vodou.

Nasazeno na systému DXR

Sada stroji poskytuje vodu.

Nasazeno na SB152

Sada vypou‰tí smûrem k pracovní oblasti vodní mlhu.
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Servisní fiídicí jednotka

Servisní fiídicí jednotka pracuje pouze u strojÛ 2.* a 3.* generace. Servisní fiídicí jednotka se skládá ze dvou konektorÛ, K22 (A) 
a K23 (B), a ovládací jednotky (C).

*Spínaã S1 na rozvodné skfiíni musí b˘t v poloze 2.

Pfiehled souãástí ovládací jednotky

Ovládací jednotka obsahuje vypínaã stroje (D) a 12 kolébkov˘ch pfiepínaãÛ s rÛzn˘mi funkcemi.

1 Zapnutí/vypnutí (I/O)

2 Voliã reÏimu

3 Rameno 1 (ven/dovnitfi)

4 Rameno 2 (nahoru/dolÛ)

5 Rameno 3 (nahoru/dolÛ)

6 Náfiadí (nahoru/dolÛ)

7 Teleskopické rameno (ven/dovnitfi)

8 Housenkové pásy, vlevo (dopfiedu/dozadu)

9 VûÏ (otáãení)

10 Housenkové pásy, vpravo (dopfiedu/dozadu)

11 V˘loÏník, aktivní

   - Vlevo – levá strana (2x)

   - Uprostfied – v‰e

   - Vpravo – pravá strana (2x)

12 V˘loÏník, pohyb (nahoru/dolÛ)

Servisní fiídicí jednotka se pouÏívá pouze pro pfiesun 
stroje do servisu.

Stroj musí b˘t v pojízdném stavu. Servisní fiídicí jednotka nahrazuje pouze regulaãní systém a dálkové ovládání.

UPOZORNùNÍ! Servisní fiídicí jednotka není urãena k práci a nelze ji pouÏít k aktivaci nástrojÛ.

!
V¯STRAHA!  Bûhem práce se nesmí Ïádná osoba zdrÏovat v nebezpeãné oblasti stroje. Nebezpeãná 
oblast stroje se mÛÏe v prÛbûhu práce mûnit. Pfied zaãátkem pohybu zjistûte moÏná nebezpeãí. 
Pokud se terénní podmínky bûhem pohybu zmûní, je nutné opûtovnû stanovit nebezpeãnou zónu.

B A

CD

1

3

7

8

5

4

9

10

1211

6

2

Pfiipojte servisní fiídicí jednotku.

• Od‰roubujte ochrann˘ kryt a zdvihnûte jej. Od‰roubujte 
kryty nad fiídicími moduly a odmontujte je.

• Pfiipojte servisní fiídicí jednotku pfiipojením konektorÛ 
regulaãních modulÛ stroje K23 (3 v˘stupy) a K22 
(2 v˘stupy) k pfiíslu‰n˘m kontaktÛm servisní fiídicí 
jednotky.

Po správném zapojení se rozsvítí kontrolka na servisní fiídicí 
jednotce.

• Zvolte typ stroje, kter˘ má servisní fiídicí jednotka ovládat.

   - SERIES 1xx - DXR140

   - SERIES 2/3xx - DXR250, DXR270, DXR300, DXR310

• Uveìte spínaã I/O do polohy I“. Rozsvítí se osvûtlení 
stroje.

• Viz dfiíve uveden˘ pfiehled pro ovládání pomocí servisní 
fiídicí jednotky.

K22

K23

SERIES 1XX
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NASTAVENÍ
Pfiehled menu

Texty na displeji jsou v návodu uvedeny v angliãtinû, ale na displeji produktu se zobrazí ve zvoleném jazyce.

Provozní nastavení

PRACOVNÍ

SEKÁâ

Tuto poloÏku vyberte, pokud chcete pracovat se sekáãem. Volbu potvrìte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

Kle‰tû na beton

Tuto poloÏku vyberte, pokud chcete pracovat s kle‰tûmi na beton. Volbu potvrìte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

STEEL SHEAR
(OTHERS)

E1

STEEL SHEAR

GRAPPLE

ADJUSTABLE 1

ADJUSTABLE 2

ADJUSTABLE 3

SCROLL DOWN
E1

CRAWL

TWO HAND

ONE HAND

DRUM CUTTER

WATER

WORK
BREAKER

WORK
CRUSHER
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Ocelové nÛÏky (jiné)

Tuto poloÏku vyberte, pokud chcete pracovat s ocelov˘mi nÛÏkami, drapákem nebo nastaviteln˘m náfiadím. Volbu potvrìte 
stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

Ocelové nÛÏky

Tuto poloÏku vyberte, pokud chcete pracovat s ocelov˘mi nÛÏkami. Volbu potvrìte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

Po v˘bûru ocelov˘ch nÛÏek dojde k automatické aktivaci nastavení Mimofiádné 1 pro funkci rotoru.

Drapák

Tuto poloÏku vyberte, pokud chcete pracovat s drapákem. Volbu potvrìte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

Po v˘bûru drapákÛ dojde k automatické aktivaci nastavení Mimofiádné 1 pro funkci rotoru.

Bubnová fréza

Tuto poloÏku vyberte, pokud chcete pracovat s bubnovou frézou. Volbu potvrìte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

Nastavitelné

Tuto poloÏku vyberte, pokud chcete pracovat s nestandardním náfiadím.

Hodnotu tlaku oleje a prÛtoku oleje lze nastavit od otvoru A do otvoru B. Pomocí tlaãítek pro v˘bûr vyberte nastavení, které chcete 
zmûnit. Hodnotu zmûÀte pomocí tlaãítek se ‰ipkou.

Tok oleje mÛÏe b˘t buì jednosmûrn˘ – s mazáním nebo bez nûj (napfi. pfii práci se sekáãem) nebo obousmûrn˘ – s mazáním 
nebo bez nûj (napfi. pfii práci s kle‰tûmi). Do jiného reÏimu pfiepnûte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

WORK STEEL SHEAR
(OTHERS)

WORK STEEL SHEAR
(OTHERS)

STEEL SHEAR

WORK STEEL SHEAR
(OTHERS)

GRAPPLE

WORK STEEL SHEAR
(OTHERS)

DRUM CUTTER

WORK STEEL SHEAR
(OTHERS)

ADJUSTABLE 3

Adjustable Tool 3
Oil press. A-B: 150bar
(30…250bar)

Adjustable Tool 3
Oil flow A-B: 65l/min

(5…50l/min)

Adjustable Tool 3
Oil flow B-A: 65l/min

(5…50l/min)

Adjustable Tool 3
Oil direction B->A

No grease

1(4)

Adjustable Tool 3
Oil press. B-A: 150bar
(30…250bar)
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Servis

VAROVÁNÍ

Stroj je vybaven 2 protokoly varování a seznamem aktivních varování.

• Protokol varování stroje: Zaznamenává v‰echna varování, ke kter˘m ve stroji do‰lo. Jsou zde uvedena v‰echna aktivní varování 
a servisní zprávy, jakmile jsou potvrzeny.

• Protokol varování terminálu (dálkového ovládání): Zaznamenává v‰echna varování, ke kter˘m do‰lo v dálkovém ovládání 
(terminálu). Jsou zde uvedena v‰echna aktivní varování a servisní zprávy, jakmile jsou potvrzeny.

• Aktivní varování: Zobrazí v‰echna aktivní varování. V seznamu jsou uvedena, dokud jsou aktivní.

V‰echna varování jsou setfiídûna podle registrÛ poãítadla hodin v ãase, kdy k nim do‰lo. Nejnovûj‰í varování jsou zobrazena jako 
první a nejstar‰í jako poslední.

1 Kód varování: Urãuje druh zaznamenaného varování.

2 Poãet v˘skytÛ daného varování v systému.

3 Registrovaná pracovní doba posledního pfiípadu daného varování.

4 Pfiedchozí varování v protokolu varování.

5 Odchod z protokolu varování.

6 Dal‰í varování v protokolu varování.

7 Dal‰í informace o varování.

FUNKCE JOYSTICKU

Zvolte provozní reÏim a zobrazte vysvûtlivky funkcí joysticku.

WARNINGS
SERVICE

Warning log machine
Active warnings

Back

Warning log terminal

Back

Previous

Info

Next
Minutes:  02
Hours: 00006
Warning: 13        #4

Back
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NASTAVENÍ
DAL·Í FUNKCE (volitelnû)

Stroj mÛÏe b˘t vybaven pfiídavn˘mi ventily, aby mohlo pouÏívat dal‰í funkce, jako je rotor nebo naklánûní.

Hodnoty tlaku oleje a prÛtoku oleje lze nastavit od otvoru A do otvoru B a naopak. Pomocí tlaãítek pro v˘bûr vyberte nastavení, 
které chcete zmûnit. Hodnotu zmûÀte pomocí tlaãítek se ‰ipkou.

Pfii aktivaci se vybrané dal‰í funkce (E1/E2) zobrazí v poli symbolÛ v dolní ãásti displeje. Symbol bude zobrazen, dokud bude 
funkce aktivní.

Smûr doplÀkové funkce se pfiepíná aktivací zpûtného smûru.

Voda (volitelnû)

Systém DXR vybaven˘ sadou pro redukci prachu nabízí vodní funkci. Funkci lze pouÏívat v kombinaci s rÛzn˘mi nástroji.

1 Automatick˘ pfiísun vody po vypnutí drtiãe – pfiísun vody je automaticky zaji‰tûn poté, co se drtiã vypne.

2 Automatick˘ pfiísun vody pro drtiã – pfiísun vody je automaticky regulován (zapnutí/vypnutí) podle pouÏití drtiãe.

3 Automatick˘ pfiísun vody pro drtiã – pfiísun vody je automaticky regulován (zapnutí/vypnutí) podle pouÏití drtiãe.

4 Zapnutí vody pro drtiã – konstantní pfiísun vody od prvního spu‰tûní stroje aÏ do vypnutí motoru nebo pouÏití jiného nástroje.

5 Vypnutí vody pro drtiã – pfiísun vody je vypnut˘.

6 ProdlouÏen˘ pfiísun vody pro drtiã – prodlouÏen˘ pfiísun vody poté, co drtiã pfiejde do pohotovostního reÏimu.

Dokud bude zapnutá funkce vody, bude se spoleãnû s vybran˘m nástrojem zobrazovat symbol kapky vody.

Extra function1
Oil pressure A-B
200 bar (30... 250 bar)

Extra function1
Oil pressure B-A
200 bar (30... 250 bar)

Reverse direction

WATER

CRUSHER
WATER AUTO
CLOSE

CRUSHER
WATER AUTO
CLOSE/OPEN

CRUSHER
EXTENDED TIME

CRUSHER
WATER ON

CRUSHER
WATER OFF

BREAKER
WATER AUTO

BREAKER
EXTENDED TIME

BREAKER
WATER ON

BREAKER
WATER OFF

Extended time:
5s (0....300s)
Default value: 5

BREAKER

CRUSHER

STEEL SHEAR

ADJUSTABLE 1

ADJUSTABLE 2

SCROLL DOWN
E1

GRAPPLE

WORK STEEL SHEAR
(OTHERS)

DRUM CUTTER
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EXTERNÍ NÁ¤ADÍ

Stroj mÛÏe b˘t pouÏit jako zdroj energie pro provoz externího hydraulického náfiadí.

Hodnotu tlaku oleje a prÛtoku oleje lze nastavit od otvoru A do otvoru B. Pomocí tlaãítek pro v˘bûr vyberte nastavení, které chcete 
zmûnit. Hodnotu zmûÀte pomocí tlaãítek se ‰ipkou.

OLEJOVÁ NÁPL≈

Mûrka ukazuje hladinu oleje v procentech s pfiesností na desítky.

PodrÏením stisknutého tlaãítka pro v˘bûr doplÀte olej. âerpadlo se vypne automaticky po naplnûní nádrÏe.

NAPNUTÍ PÁSÒ

PodrÏením stisknutého tlaãítka pro v˘bûr aktivujte napnutí pásÛ.

NASTAVENÍ LCD

Pomocí ‰ipek nahoru a dolÛ nastavte kontrast a jas displeje.

Pokud vyberete moÏnost Power save mode OFF (ReÏim úspory energie Vypnut), zÛstane displej stále zapnut˘.

PRACOVNÍ SVùTLO

Aktivuje/zhasne pracovní osvûtlení. Do jiného reÏimu pfiepnûte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

EXTERNAL TOOL

ON/OFF

SERVICE

Oil flow :
40 l/min (5...65 l/min)

Back

Oil pressure :
140 bar (30...250 bar)

xx barxx °C

EXTERNAL TOOL

Pressure: 140 bar

Back

Activate

Flow: 40 l/min

Adjust

xx barxx °C

EXTERNAL TOOL

OIL REFIL

ON/OFF

SERVICE

Back

Activate

OIL REFIL

Hold down
to activate

TRACK TENSION

ON/OFF

Back

Activate

TRACK TENSION
SERVICE

Hold down
to activate

LCD ADJUSTMENT
SERVICE

WORKING LIGHT

ON/OFF
SERVICE



NASTAVENÍ
POâITADLO HODIN

Poãet hodin provozu tohoto stroje (doba, kdy je motor zapnut˘), je uloÏen v fiídicích modulech a lze je zobrazit na terminálu.

Pokud je dálkové ovládání (terminál) pfiipojeno k poãítaãi, lze hodiny provozu odeãítat v reÏimu online.

Pokud dálkové ovládání (terminál) není pfiipojeno k poãítaãi, lze hodiny provozu odeãítat v reÏimu offline.

Mûfiení se t˘ká provozních hodin, bûhem nichÏ bylo aktuální ovládání pfiipojeno ke stroji. Pokud byl stroj ovládán jin˘m ovládáním, 
informace t˘kající se provozních hodin nebudou správné.

Schéma funkcí joysticku

Schéma funkcí joysticku mûní ãinnost dálkového ovládání.  Schéma funkcí se zmûní níÏe uveden˘m zpÛsobem po v˘bûru jin˘ch 
funkcí.

HOUR METER
SERVICE

[SAE]
Excavator control
(default)

[PAT3]

[ISO]
Backhoe control

E1

SERVICE
TUNING

JOYSTICK
JOYSTICK PATTERN
Schéma funkcí joysticku – ISO

Pracovní reÏim/ Pfiepravní reÏim – Pomal˘ 

pojezd

Rameno 2 dolÛ

Rameno 2 nahoru

Rameno 3 dolÛ

Rameno 3 nahoru

Pokud je joystick nastaven 
na reÏim Auto a ve stroji 
není aktivována funkce 
Extra.

Pfiepravní reÏim – Jednoruãní

Rameno 2 dolÛ

Rameno 2 nahoru

Rameno 3 dolÛ

Rameno 3 nahoru

Pokud je joystick nastaven 
na reÏim Auto a ve stroji 
není aktivována funkce 
Extra.
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NASTAVENÍ
Schéma funkcí joysticku – PAT3

Pracovní reÏim/ Pfiepravní reÏim – Pomal˘ 

pojezd

Naklonit náfiadí dovnitfi*

Naklonit náfiadí ven*

Rameno 3 nahoru

Rameno 3 dolÛ

Rameno 2 dolÛ

Rameno 2 nahoru

Otoãit vûÏ proti smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Otoãit vûÏ ve smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Pokud je joystick nastaven 
na reÏim Auto a ve stroji 
není aktivována funkce 
Extra.

Pfiepravní reÏim – Jednoruãní

Naklonit náfiadí dovnitfi

Naklonit náfiadí ven

Rameno 3 nahoru

Rameno 3 dolÛ

Rameno 2 dolÛ

Rameno 2 nahoru

Otoãit vûÏ proti smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Otoãit vûÏ ve smûru 
hodinov˘ch ruãiãek

Pokud je joystick nastaven 
na reÏim Auto a ve stroji 
není aktivována funkce 
Extra.
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NASTAVENÍ
LADùNÍ

V nastavení pokraãujte po zadání 6místného ãíselného kódu.

Hydraulika

Je moÏné nastavit následující komponenty:
• C1-C4, C1/C2
• Rotace
• V˘loÏníky / radlice dozeru
• Pás L
• Pás P
• Náfiadí
• Tlak ramene
• Automatické nastavení

PoloÏkaObnovit systémová nastaveníObnoví v‰echny hodnoty do v˘chozích nastavení.

Automatické nastavení

Pfied provádûním automatického nastavení musí stroj stát na v˘loÏnících s odpojen˘m náfiadím.

Vyberte kalibraci tlak a ventily“ nebo jen tlak“. Kalibrace ventilÛ zlep‰í ovládání pohybÛ stroje. Kalibrace tlaku zlep‰í pfiesnost úrovní 
hydraulick˘ch tlakÛ.

V prÛbûhu kalibrace ventilÛ bude stroj provádût malé pohyby; jde o normální projev.

PoloÏka Tlak“ kalibruje pouze funkci ovládání tlaku, bez jak˘chkoli zmûn na uÏivatelem provedené ladûní ventilÛ.

Spu‰tûní automatického nastavení:

• SpusÈte motor.

• Zapnûte stroj.

• PosuÀte prav˘ joystick dopfiedu dokud nebude kalibrace dokonãena.

Rampa nahoru/dolÛ

Rampa nastavuje zrychlení pohonu.

Vysoká hodnota stoupání znamená malé zrychlení.

Nízká hodnota stoupání znamená velké zrychlení.

Vysoká hodnota klesání znamená pomalé brzdûní.

Nízká hodnota klesání znamená rychlé brzdûní.

TUNING
SERVICE

1

3

Back OK

2

4

Enter code

_ _ _ _ _ _
Hydraulics

Joystick

Mating Bluetooth®
radio modules

Back

Machine type

Units
Languages

Terminal Diagnostics

Back

Pressure and valves
Put outriggers down
and disconnect tool.

Activate and push right
joystick forward until

calibration is completed.

Pressure

Auto adjust

HYDRAULICS

SERVICE
TUNING
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NASTAVENÍ
Max./min. proud

Max./min. proud oznaãuje interval, kter˘ fiídí pfiíslu‰n˘ ventil. Vysoká minimální hodnota znamená, Ïe se ventil otevírá rychle. To 
mÛÏe znamenat, Ïe funkci nelze aktivovat jemnû.

Nízká minimální hodnota zv˘‰í necitlivosti ovládací páky kolem stfiedové polohy.

Nízká maximální hodnota znamená, Ïe ventil se neotevfie úplnû a Ïe funkce nemÛÏe b˘t provozována pfii maximální rychlosti.

Vysoká maximální hodnota znamená, Ïe je maximálního otevfiení ventilu dosaÏeno rychleji. To zhor‰í citlivost pohybu.

Tlak ramene

 Tlak ramene lze sníÏit z maxima 200 barÛ na 150 barÛ. Tlak se mûní v intervalu pro 5 barech.

Typy strojÛ

Oznaãuje ke kterému typu stroje je dálkové ovládání pfiipojeno. Toto nastavení musí b˘t provedeno pfii aktualizaci softwaru, 
v˘mûnû fiídicího modulu apod. Volbu potvrìte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

Jazyky

Nastavení jazyka, kter˘ by mûl b˘t zobrazen na displeji. Volbu potvrìte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

Obnovení v˘chozího továrního nastavení jazyka, angliãtiny. PodrÏte tlaãítko pro v˘bûr pracovního reÏimu a souãasnû otáãejte 
hlavním spínaãem, dokud se nezobrazí hlavní nabídka.

Nastavení joysticku

Nastavení pro úpravu chování palcového spínaãe.

• OFF (Vypnuto) – deaktivuje palcov˘ spínaã.

• Auto – pokud je aktivní funkce Extra 1, bude ji ovládat prav˘ palcov˘ spínaã. V opaãném pfiípadû bude mít stejnou funkci jako 
horní spínaã. Pokud je aktivní funkce Extra 2, bude ji ovládat lev˘ palcov˘ spínaã. V opaãném pfiípadû bude mít stejnou funkci 
jako horní spínaã.

• Extra 1 / Extra 2 – Palcov˘ spínaã bude ovládat pouze funkci Extra 1 / Extra 2. Po deaktivaci funkce Extra se deaktivuje 
palcov˘ spínaã.

• Tool (Nástroj) – (platí pouze pro lev˘ joystick) – Palcov˘ spínaã na levém joysticku bude ovládat funkci náfiadí.

Joysticky

Nastavení úpravy funkcí ovládacích pák.

Mrtvé pásmo

Mrtvé pásmo oznaãuje polohu, ve které se páky zaãínají aktivovat. âím vy‰‰í hodnota, tím dále od neutrální polohy jsou páky 
aktivovány.

Pfiesnost

Nastavení pro úpravu pfiesnosti.

• V˘chozí pfiesnost –  standardní nastavení.

• Zv˘‰ená pfiesnost pfii vysoké rychlosti –  obvykle se pouÏívá, kdyÏ je potfieba zajistit vysokou a rovnomûrnou rychlost po celou 
dobu pohybu joysticku, napfi. pfii kopání.

• Zv˘‰ená pfiesnost pfii nízké rychlosti – obvykle se pouÏívá, kdyÏ je potfieba zajistit vysokou pfiesnost pfii nízké rychlosti, napfi. 
pfii práci s pfiesn˘mi nástroji, jako je drapák nebo ocelové nÛÏky (MG 100/200 nebo DSS200).
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NASTAVENÍ
Kalibrace joysticku

Pfii vstupu do nabídky se ujistûte, zda jsou joysticky v neutrální poloze.

• Chcete-li kalibrovat potenciometry rychlosti stroje a rychlosti náfiadí, otoãte je do maximální a minimální polohy.

• Chcete-li kalibrovat joysticky, pfiesuÀte lev˘ a prav˘ joystick do krajních poloh ve v‰ech 4 smûrech.

Provedení kalibrace joysticku bude indikováno na obrazovce. Je moÏné provést kalibraci jednotliv˘ch os, ale pro získání nejlep‰ích 
v˘sledkÛ je lépe pfied uloÏením kalibrovat v‰echny funkce joystickÛ a potenciometrÛ.

Párování rádiov˘ch modulÛ Bluetooth®

PouÏívá se pro spárování dálkového ovládání s jin˘m strojem. Bûhem párování musí b˘t stroj s dálkov˘m ovládáním vzájemnû 
propojeny pomocí kabelu. 

Jednotky

Nastavení jednotek pro tlak a teplotu, které by mûly b˘t zobrazeny na displeji. Volbu potvrìte stisknutím tlaãítka pro v˘bûr.

Diagnostika terminálu

Testovací nabídka pro funkce v terminálu (dálkovém ovládání). Lze testovat joysticky, potenciometry a tlaãítka.

INFORMACE O SYSTÉMU

Zobrazí verze softwaru v terminálu a dvou fiídicích modulÛ.

Up/Down

Left/Right Left/Right

Save
Machine speed
Tool speed

Up/Down

Left control Right control

Calibrate Joysticks
Move Joysticks to end positions

SERVICE
TUNING

JOYSTICK
JOYSTICK CALIBRATION

Thumb Switch Thumb Switch

SERVICE
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ÚDRÎBA A SERVIS
V‰eobecnû

ÚdrÏbu a servis provádûjte v souladu s tímto návodem 
k pouÏívání, abyste zabránili odstávce a abyste udrÏovali 
uÏitnou hodnotu stroje.

UdrÏujte také doplÀkové vybavení stroje a jednotlivé nástroje.

UÏivatel smí provádût pouze takové údrÏbáfiské a servisní 
úkoly, které jsou popsány v tomto návodu k pouÏití. 
Rozsáhlej‰í zásahy je nutno nechat provést autorizované 
servisní dílnû.

Pfii opravách pouÏívejte pouze originální náhradní díly.

Kroky k provedení údrÏby, servisu 
a odstraÀování problémÛ, které je 
tfieba podniknout v pfiedstihu

V‰eobecnû

• Ujistûte se, Ïe je stroj umístûn v bezpeãné oblasti.

• Umístûte stroj na rovn˘ povrch a systém ramene a 
v˘loÏníky spusÈte dolÛ.

• Nûkolik souãástí se pfii práci se strojem zahfiívá. Servis ani 
údrÏbu nezaãínejte, dokud stroj nevychladne.

• Rozestavte jasné znaãky, které informují osoby v okolí 
o probíhající údrÏbû. 

• K vytvofiení bezpeãného pracovního prostfiedí se ujistûte, 
Ïe je pracovní plocha fiádnû osvûtlena.

• Zjistûte umístûní hasicích pfiístrojÛ, zdravotnického 
materiálu a nouzového telefonu.

Ochranné prostfiedky

• PouÏívejte osobní ochranné pomÛcky. Viz pokyny v ãásti 
Osobní ochranné pomÛcky.

• K zaji‰tûní a zvedání tûÏk˘ch souãástí stroje pouÏijte 
schválené zdvihací zafiízení. Také se ujistûte, Ïe je 
k dispozici zafiízení pro mechanické zaji‰tûní souãástí 
stroje.

Pracovní prostfiedí

• Oblast kolem stroje nesmí obsahovat neãistoty, aby se 
minimalizovalo riziko uklouznutí.

• Oãistûte stroj. Neãistoty v hydraulickém systému vedou 
rychle k následn˘m ‰kodám a odstávkám. 

• Zajistûte dostateãnû velkou pracovní oblast.

Vybijte akumulovanou energii

• Vypnûte motor.

• Hlavní spínaã pfiepnûte do polohy Vypnuto (O).

• Odpojte napájecí kabel a umístûte jej tak, aby nemohl b˘t 
pfiipojen omylem.

• Pfii údrÏbû jednotky pásÛ vypusÈte tlak v zásobníku. Dal‰í 
pokyny naleznete v kapitole Funkãní kontrola v ãásti 
ÚdrÏba a servis.

Uvolnûte tlak v hydraulickém systému

• Uvolnûte vzduchov˘ filtr, aby byl vypu‰tûn pfietlak 
v nádrÏi.

• Uvolnûte tlak v hydraulick˘ch válcích tak, Ïe je opfiete o 
zem a uvolníte tak zatíÏení systému ramene.

• Poãkejte, dokud se tlak nesníÏí pfies vnitfiní netûsnosti.

• Pfii údrÏbû jednotky pásÛ vypusÈte tlak v zásobníku. Dal‰í 
pokyny naleznete v kapitole Funkãní kontrola v ãásti 
ÚdrÏba a servis.

DemontáÏ

• Pfii demontáÏi souãástí stroje se mohou zaãít h˘bat nebo 
spadnout tûÏké souãásti. Pfied uvolnûním ‰roubení nebo 
hydraulick˘ch hadic mechanicky zajistûte pohyblivé ãásti.

• Potrubí a spojky hadic mohou zÛstat pod tlakem, i kdyÏ je 
motor vypnut˘. Pfii demontáÏi vÏdy pfiedpokládejte, Ïe 
hadice jsou pod tlakem. Pfii odpojování pfiípojek postupujte 
velmi opatrnû a pouÏívejte vhodné osobní ochranné 
prostfiedky.

• Ujistûte se, Ïe jste oznaãili v‰echny kabely a hadice 
demontované bûhem servisu a údrÏby, abyste zajistili 
jejich správnou zpûtnou montáÏ.

Po údrÏbû a servisu

Zkuste stroj spustit

• Pohyby stroje mohou b˘t vadné, pokud je svorkovnice, 
kabel nebo hadice nesprávnû smontována. Pfii provozních 
zkou‰kách stroje buìte opatrní a buìte pfiipraveni 
v pfiípadû závady stroj okamÏitû vypnout.

!
V¯STRAHA!  K vût‰inû nehod strojÛ 
dochází pfii odstraÀování problémÛ, 
servisu a údrÏbû, kdy se pracovníci musí 
pohybovat v rizikové oblasti stroje. 
Nehodám zabráníte, pokud budete 
ostraÏití a práci si naplánujete a 
pfiipravíte.

Pokud servisní práce nebo odstraÀování 
problémÛ nevyÏaduje zapnutí stroje, 
napájecí kabel musí b˘t odpojen a 
umístûn tak, aby omylem nedo‰lo k jeho 
pfiipojení.

Pokud servisní operace vyÏadují, aby byl 
motor v chodu, mûjte na pamûti rizika pfii 
práci s pohybujícími se ãástmi nebo 
v jejich blízkosti.
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ÚDRÎBA A SERVIS
âi‰tûní

ZpÛsob ãi‰tûní

ZpÛsob ãi‰tûní se li‰í v závislosti na druhu neãistot a mífie 
zneãi‰tûní stroje. Lze pouÏít mírn˘ odma‰Èovací prostfiedek. 
ZabraÀte kontaktu s pokoÏkou.

Pfii pouÏití vysokotlakého mytí mûjte na pamûti 
následující:

• Vysokotlaké mytí se ‰patnou tryskou nebo vysok˘m 
tlakem mÛÏe po‰kodit elektrické souãástky, elektrické 
kabely a hydraulické hadice.

• Proud o vysokém tlaku by mohl po‰kodit tûsnûní a do 
stroje by mohla vniknout voda a neãistoty, coÏ by mohlo 
mít za následek váÏné po‰kození.

• MÛÏe dojít k uvolnûní ‰títkÛ.

• MÛÏe b˘t po‰kozena povrchová úprava.

âi‰tûní dílÛ

Celá fiada dílÛ vyÏaduje pfii ãi‰tûní zvlá‰tní pozornost.

Hydraulická nádrÏ

Na vzduchov˘ filtr nádrÏe umístûte plastov˘ sáãek a zajistûte 
jej gumiãkou, abyste zabránili prÛniku vody do nádrÏe.

Chladiã

Pfied ãi‰tûním nechte vychladnout chladiã. K ãi‰tûní Ïeber 
chladiãe pouÏijte stlaãen˘ vzduch. V pfiípadû potfieby pouÏijte 
vysokotlaké mytí a odma‰Èovací prostfiedek. Nesprávné pouÏití 
vysokotlakého mytí nebo stlaãeného vzduchu mÛÏe 
deformovat Ïebra chladiãe a tím zhor‰it chladicí v˘kon.

• Maximální tlak 100 barÛ.

• Stfiíkejte pfiímo na chladiã, rovnobûÏnû se Ïebry.

• Mezi chladiãem a tryskou udrÏujte vzdálenost minimálnû 
40 cm.

Elektrické díly

Elektrick˘ motor, rozvadûã, konektory a dal‰í elektrické díly 
ãistûte hadfiíkem nebo stlaãen˘m vzduchem. Na elektrické 
díly nestfiíkejte vodu. Dálkov˘ ovládaã otfiete vlhk˘m hadfiíkem. 
Nikdy nepouÏívejte vysokotlaké ãi‰tûní. Vnitfiní prostor 
vyfoukejte pomocí stlaãeného vzduchu.

Po mytí

• PromaÏte v‰echny mazací body stroje.

• Elektrické svorky vysu‰te stlaãen˘m vzduchem.

• Pfii spou‰tûní stroje po mytí dbejte opatrnosti. Pohyby 
stroje mohou b˘t vadné, pokud byly nûkteré souãásti 
vlivem vlhkosti po‰kozeny.

!
POZOR! Vypnûte motor. Odpojte napájecí 
kabel a umístûte jej tak, aby nemohl b˘t 
pfiipojen omylem.

Oblast kolem stroje nesmí obsahovat 
neãistoty, aby se minimalizovalo riziko 
uklouznutí.

PouÏívejte vhodné osobní ochranné 
vybavení.

Pfii ãi‰tûní stroje existuje riziko za‰pinûní 
nebo vniknutí ‰kodliv˘ch látek do oãí.

Neãistoty a ‰kodlivé látky mohou b˘t ze 
stroje uvolnûny pomocí vysokotlakého 
zafiízení.

Vysokotlaké tryskání vodou nebo 
vzduchem mÛÏe proniknout do kÛÏe a 
zpÛsobit váÏné zranûní. Nikdy nemifite 
vysokotlakou tryskou smûrem k pokoÏce.

UPOZORNùNÍ! Vysokotlaké mytí a stlaãen˘ vzduch by mûly 
b˘t pouÏívány se zv˘‰enou opatrností, pfii nesprávném 
pouÏití mÛÏe dojít k po‰kození stroje.
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ÚDRÎBA A SERVIS
Plán servisu

Plán servisu vychází z hodin provozu stroje. Pfii práci v pra‰ném nebo horkém prostfiedí nebo pfii práci, pfii které vzniká mnoho tepla, 
mohou b˘t nutné krat‰í servisní intervaly. Popis úkonÛ, které je tfieba provést, je k dispozici v servisním pfiehledu.

Denní údrÏba

Po pfievozu je také tfieba provést denní údrÏbu.

Mazání

Vizuální kontrola montáÏních prvkÛ (V pfiípadû potfieby dotáhnûte)

Kontrola úrovnû

Vizuální kontrola opotfiebení a po‰kození

Kontrola tûsnosti

Kontrola funkcí

T˘denní údrÏba

Pfied provedením t˘denní údrÏby proveìte denní prohlídku podle servisního plánu.

Mazání

Trhliny (svary, otvory nebo ostré rohy)

Válce a hfiídele v ramenu a závûsu pro náfiadí

·rouby a upevÀovací prvky

UpevÀovací prvky válcÛ v˘loÏníku

UpevÀovací prvky systému ramene a závûsu pro náfiadí

Hydraulick˘ olej

Mazivo bouracího kladiva

Hydraulick˘ válec: Válec, tyã a stírací krouÏek tyãe

Hydraulické hadice

Napájecí kabel, konektory a zásuvky

Gumové díly – patky v˘loÏníkÛ, hnací fiemen

Viditelné hadice (systém ramene, v˘loÏníky apod.)

Válce

Válce a hfiídele ve spodní ãásti a v˘loÏnících

Válce a hfiídele v systému ramene a nástavci pro náfiadí

Hydraulické válce, motor otáãení a hnací motor (klidn˘ chod)

Válce a hfiídele v ramenu a závûsu pro náfiadí

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Otoãn˘ vûnec: maznice a zuby vûnce

Nosn˘ podvozek

Rameno

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Válce a hfiídele ramene a závûsu pro náfiadí
Czech – 45



ÚDRÎBA A SERVIS
Vizuální kontrola montáÏních prvkÛ (V pfiípadû potfieby dotáhnûte)

Vizuální kontrola opotfiebení a po‰kození

Kontrola tûsnosti

Kontrola funkcí

Kontrola hladiny

Po prvních 50 hodinách

Pfied provedením údrÏby po 50 hodinách provozu proveìte t˘denní prohlídku podle servisního plánu.

Mazání

V˘mûna

·rouby a upevÀovací prvky

UpevÀovací prvky válcÛ v˘loÏníku

UpevÀovací prvky systému ramene a závûsu pro náfiadí

Hydraulick˘ válec: Válec, tyã a stírací krouÏek tyãe

Hydraulické hadice

Napájecí kabel, konektory a zásuvky

PryÏové/ocelové souãásti: stabilizaãní noha v˘loÏníku a pás

Cylinders

Viditelné hadice

Bloky ventilÛ

Chladiã

Motor otáãení a hnací motor

Hydraulické válce, motor otáãení a hnací motor (klidn˘ chod)

Napnutí pásÛ

Nouzové zastavení stroje

Dálkové ovládání vypnutí stroje

Hydraulick˘ olej

Mazivo bouracího kladiva

Válce a hfiídele v ramenu a závûsu pro náfiadí

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Otoãn˘ vûnec: maznice a zuby vûnce

Motorov˘ olej hnacího motoru pfievodovky
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ÚDRÎBA A SERVIS
Vizuální kontrola montáÏních prvkÛ (V pfiípadû potfieby dotáhnûte)

Dotáhnûte montáÏní prvky

Kontrola hladiny

Vizuální kontrola opotfiebení a po‰kození

Kontrola tûsnosti

·rouby a upevÀovací prvky

Elektromotor

Chladiã hydraulické kapaliny a chladicí ventilátor

Motor otáãení

Otoãn˘ vûnec

PryÏov˘ tlumiã rozvodné skfiínû

Moduly fiídicí jednotky

UpevÀovací prvky válcÛ v˘loÏníku

UpevÀovací prvky systému ramene a závûsu pro náfiadí

Ozubené kolo hnacího motoru

DrÏák v˘loÏníku

Souãásti rozvodné skfiínû: montáÏní desky a ‰roubové spoje

Hydraulick˘ olej

Mazivo bouracího kladiva

Hydraulick˘ válec: Válec, tyã a stírací krouÏek tyãe

Hydraulické hadice

Napájecí kabel, konektory a zásuvky

PryÏové/ocelové souãásti: stabilizaãní noha v˘loÏníku a pás

Otoãn˘ systém

Bezpeãnostní ‰títky

Joysticky a dálkové ovládání

Válce

Viditelné hadice

Bloky ventilÛ

Chladiã

Motor otáãení a hnací motor
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ÚDRÎBA A SERVIS
Kontrola funkcí

Kontrola funkce hydraulického systému

250 hodin provozu

Pfied provedením údrÏby po 250 hodinách provozu proveìte t˘denní prohlídku podle servisního plánu.

Mazání

V˘mûna

Vizuální kontrola montáÏních prvkÛ (V pfiípadû potfieby dotáhnûte)

Dotáhnûte montáÏní prvky

Stroj se ovládá pomocí signálu Bluetooth (> 10 m)

Stroj se ovládá pomocí prodluÏovacího kabelu CAN

Nouzové zastavení stroje

Dálkové ovládání vypnutí stroje

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Válce a hfiídele ramene a nástavce pro náfiadí (klidn˘ chod)

Motor otáãení a otoãn˘ vûnec

Napnutí pásu a hnací motory

V˘straÏné a pracovní svûtlo

Klakson

Plnicí ãerpadlo

Mazací ãerpadlo (bourací kladivo / náfiadí)

Hydraulické ãerpadlo – kontrola neobvykl˘ch zvukÛ

Prahové hodnoty tlaku v systému

Válce a hfiídele v ramenu a závûsu pro náfiadí

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Otoãn˘ vûnec: maznice a zuby vûnce

Olejov˘ filtr a O-krouÏek hydraulického systému

Vzduchov˘ filtr hydraulického systému

·rouby a upevÀovací prvky

Napájecí jednotka (motor, ventilátor, skfiíÀ ventilátoru)

Motor otáãení

Otoãn˘ vûnec

PryÏov˘ tlumiã rozvodné skfiínû

Moduly fiídicí jednotky

Souãásti rozvodné skfiínû: montáÏní desky a ‰roubové spoje

UpevÀovací prvky válcÛ v˘loÏníku

UpevÀovací prvky systému ramene a závûsu pro náfiadí

Ozubené kolo hnacího motoru
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Kontrola hladiny

Vizuální kontrola opotfiebení a po‰kození

Kontrola tûsnosti

Kontrola funkcí

Kontrola funkce hydraulického systému

Hydraulick˘ olej

Mazivo bouracího kladiva

Motorov˘ olej hnacího motoru pfievodovky

Hydraulick˘ válec: Válec, tyã a stírací krouÏek tyãe

Hydraulické hadice

Napájecí kabel, konektory a zásuvky

PryÏové/ocelové souãásti: stabilizaãní noha v˘loÏníku a pás

Otoãn˘ systém

Bezpeãnostní ‰títky

Joysticky a dálkové ovládání

Pouzdra a podloÏky hfiídele

Cylinders

Viditelné hadice

Bloky ventilÛ

Chladiã

Motor otáãení a hnací motor

Stroj se ovládá pomocí signálu Bluetooth (> 10 m)

Stroj se ovládá pomocí prodluÏovacího kabelu CAN

Nouzové zastavení stroje

Dálkové ovládání vypnutí stroje

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Válce a hfiídele ramene a nástavce pro náfiadí (klidn˘ chod)

Motor otáãení a otoãn˘ vûnec

Napnutí pásu a hnací motory

V˘straÏné a pracovní svûtlo

Klakson

Plnicí ãerpadlo

Mazací ãerpadlo (bourací kladivo / náfiadí)

Hydraulické ãerpadlo – kontrola neobvykl˘ch zvukÛ

Prahové hodnoty tlaku v systému
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Vizuální kontrola prasklin (svary, otvory nebo ostré rohy)

500 hodin provozu

Pfied provedením údrÏby po 500 hodinách provozu proveìte údrÏbu po 250 hodinách provozu podle servisního plánu.

V˘mûna

Mazání

Vizuální kontrola prasklin (svary, otvory nebo ostré rohy)

Vizuální kontrola montáÏních prvkÛ

Dotáhnûte montáÏní prvky

Kontrola hladiny

Nosn˘ podvozek

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Rameno

Válce a hfiídele ramene a závûsu pro náfiadí

Hydraulick˘ olej

Olejov˘ filtr a O-krouÏek hydraulického systému

Vzduchov˘ filtr hydraulického systému

Válce a hfiídele v ramenu a závûsu pro náfiadí

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Otoãn˘ vûnec: maznice a zuby vûnce

Nosn˘ podvozek

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Rameno

Válce a hfiídele ramene a závûsu pro náfiadí

·rouby a upevÀovací prvky

Napájecí jednotka (motor, ventilátor, skfiíÀ ventilátoru)

Motor otáãení

Otoãn˘ vûnec

PryÏov˘ tlumiã rozvodné skfiínû

Moduly fiídicí jednotky

Souãásti rozvodné skfiínû: montáÏní desky a ‰roubové spoje

UpevÀovací prvky válcÛ v˘loÏníku

UpevÀovací prvky systému ramene a závûsu pro náfiadí

Ozubené kolo hnacího motoru

Mazivo bouracího kladiva

Motorov˘ olej hnacího motoru pfievodovky
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ÚDRÎBA A SERVIS
Vizuální kontrola opotfiebení a po‰kození

Kontrola tûsnosti

Kontrola funkcí

Kontrola funkce hydraulického systému

Hydraulick˘ válec: Válec, tyã a stírací krouÏek tyãe

Hydraulické hadice

Napájecí kabel, konektory a zásuvky

PryÏové/ocelové souãásti: stabilizaãní noha v˘loÏníku a pás

Otoãn˘ systém

Bezpeãnostní ‰títky

Joysticky a dálkové ovládání

Pouzdra a podloÏky hfiídele

Cylinders

Viditelné hadice

Bloky ventilÛ

Chladiã

Motor otáãení a hnací motor

Stroj se ovládá pomocí signálu Bluetooth (> 10 m)

Stroj se ovládá pomocí prodluÏovacího kabelu CAN

Nouzové zastavení stroje

Dálkové ovládání vypnutí stroje

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Válce a hfiídele ramene a nástavce pro náfiadí (klidn˘ chod)

Motor otáãení a otoãn˘ vûnec

Napnutí pásu a hnací motory

V˘straÏné a pracovní svûtlo

Klakson

Plnicí ãerpadlo

Mazací ãerpadlo (bourací kladivo / náfiadí)

Hydraulické ãerpadlo – kontrola neobvykl˘ch zvukÛ

Prahové hodnoty tlaku v systému
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1 000 hodin provozu

Pfied provedením údrÏby po 1 000 hodinách provozu proveìte údrÏbu po 500 hodinách provozu podle servisního plánu.

V˘mûna

Mazání

Vizuální kontrola prasklin (svary, otvory nebo ostré rohy)

Vizuální kontrola montáÏních prvkÛ

Dotáhnûte montáÏní prvky

Kontrola hladiny

Hydraulick˘ olej

Hydraulick˘ olej a O-krouÏek

Vzduchov˘ filtr hydraulického systému

Motorov˘ olej hnacího motoru pfievodovky

Válce a hfiídele v ramenu a závûsu pro náfiadí

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Otoãn˘ vûnec: maznice a zuby vûnce

Nosn˘ podvozek

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Rameno

Válce a hfiídele ramene a závûsu pro náfiadí

·rouby a upevÀovací prvky

Napájecí jednotka (motor, ventilátor, skfiíÀ ventilátoru)

Motor otáãení

Otoãn˘ vûnec

PryÏov˘ tlumiã rozvodné skfiínû

Moduly fiídicí jednotky

Souãásti rozvodné skfiínû: montáÏní desky a ‰roubové spoje

UpevÀovací prvky válcÛ v˘loÏníku

UpevÀovací prvky systému ramene a závûsu pro náfiadí

Ozubené kolo hnacího motoru

Mazivo bouracího kladiva
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ÚDRÎBA A SERVIS
Vizuální kontrola opotfiebení a po‰kození

Kontrola tûsnosti

Kontrola funkcí

Kontrola funkce hydraulického systému

Hydraulick˘ válec: Válec, tyã a stírací krouÏek tyãe

Hydraulické hadice

Napájecí kabel, konektory a zásuvky

PryÏové/ocelové souãásti: stabilizaãní noha v˘loÏníku a pás

Otoãn˘ systém

Bezpeãnostní ‰títky

Joysticky a dálkové ovládání

Pouzdra a podloÏky hfiídele

Cylinders

Viditelné hadice

Bloky ventilÛ

Chladiã

Motor otáãení a hnací motor

Stroj se ovládá pomocí signálu Bluetooth (> 10 m)

Stroj se ovládá pomocí prodluÏovacího kabelu CAN

Nouzové zastavení stroje

Stroj pracuje správnû a podle pokynÛ obsluhy

Dálkové ovládání vypnutí stroje

Válce a hfiídele v˘loÏníku

Válce a hfiídele ramene a nástavce pro náfiadí (klidn˘ chod)

Motor otáãení a otoãn˘ vûnec

Napnutí pásu a hnací motory

V˘straÏné a pracovní svûtlo

Klakson

Plnicí ãerpadlo

Mazací ãerpadlo (bourací kladivo / náfiadí)

Hydraulické ãerpadlo – kontrola neobvykl˘ch zvukÛ

Prahové hodnoty tlaku v systému
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Servisní pfiehled

Mazání

Stroj lze pfiesunout do polohy, která zajistí pfiístup ke v‰em 
maznicím (viz obrázek).

Postupujte takto:

• Oãistûte maznici. VymûÀte ulomené nebo zablokované 
maznice.

• Pfiipojte mazací pistoli a proveìte 2–3 zdvihy, dokud není 
na okrajích vidût mazací tuk. PouÏijte mazací tuk podle 
tabulky Hydraulick˘ olej a maziva v ãásti Technické údaje.

Zvyknûte si vÏdy provádût mazání ve stejném pofiadí, abyste 
si snadnûji zapamatovali v‰echna mazací místa.

V˘loÏníky a systém ramene

• PromaÏte v‰echny klouby a drÏáky válcÛ.

Ozuben˘ vûnec

Na vûÏi pfied ramenem najdete kontrolní dvífika, která vám 
umoÏní promazat ozuben˘ vûnec. 

Chcete-li zajistit rovnomûrné promazání, aplikujte mazivo, 
otoãte vûncem a aplikujte mazivo znovu.

• Umístûte rameno tak, aby smûfiovalo rovnû ve stejném 
smûru jako stroj. Nyní by mûlo b˘t moÏno získat pfiístup 
k maznici za kontrolními dvífiky.

• PouÏijte mazací pistoli a promaÏte maznici 2–3 zdvihy.

• Postavte se do bezpeãné vzdálenosti, spusÈte stroj, otoãte 
horní ãást o 180° a vypnûte motor. Nyní by mûlo b˘t 
moÏno získat pfiístup k maznici za kontrolními dvífiky.

• PouÏijte mazací pistoli a promaÏte maznici 2–3 zdvihy.

!
V¯STRAHA!  Zajistûte, aby nikdo 
nespustil stroj omylem. Po pfiemístûní 
stroje do poÏadované polohy vypnûte 
motor. Odpojte napájecí kabel a umístûte 
jej tak, aby nemohl b˘t pfiipojen omylem.

UPOZORNùNÍ! Pokud nedodrÏíte pokyny, existuje vysoké 
riziko vytlaãení tûsnûní ozubeného vûnce. LoÏiska 
ozubeného vûnce by pak byla vystavena neãistotám, tûsnûní 
je proto tfieba vymûnit.
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ÚDRÎBA A SERVIS
B

C

C

D

DrÏáky

V‰eobecnû

Zkontrolujte hmatem, zda jsou v‰echny ãásti správnû 
pfiipevnûny a zaji‰tûny. V‰ímejte si, zda nûkde neuvidíte 
po‰kození opotfiebením. To mÛÏe b˘t zpÛsobeno uvolnûním 
dílÛ.

• ·roubov˘ spoj, kter˘ je zaji‰tûn lepidlem, se nesmí 
dotahovat. Staãí zkontrolovat, Ïe pevnû drÏí. Pokud se 
lepen˘ ‰roubovan˘ spoj uvolní, pfied nanesením nového 
lepidla oãistûte závity.

• Zkontrolujte hfiídele a jejich drÏáky a zaji‰Èovací prvky. 
Zkontrolujte rozpínací hfiídele utaÏením momentov˘m 
klíãem.

• U pojistn˘ch ãepÛ je tfieba zkontrolovat po‰kození a 
upevnûní.

Hfiídele

• Konstrukce rozpínacích hfiídelÛ zaji‰Èuje minimální vÛli, 
pokud jsou pravidelnû utahovány. Nové rozpínací hfiídele 
musí b˘t utahovány ãasto, dokud se neusadí. Po‰kození 
opotfiebením manÏet rozpínacích hfiídelÛ je typick˘m 
znamením, Ïe hfiídele nebyly dotahovány správnû nebo 
dostateãnû ãasto.

• Pokud se rozpínací hfiídel uvolnil z uloÏení, je tfieba jej 
vystfiedit a teprve potom znovu dotáhnout.

Utahovací moment

Pfii utahování hfiídel pfiidrÏte, abyste zabránili otáãení hfiídele.

Pozice Nm

A Hfiídele, systém ramene 204

B Hfiídele, v˘loÏník (M14) 128

C DrÏák opûrné nohy (M12) 81

D DrÏák opûrné nohy (M16) 197
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ÚDRÎBA A SERVIS
Kontrola úrovnû

Umístûte stroj na rovn˘ podklad. Pokud se chystáte díl 
prohlédnout nebo doplnit, pfied otevfiením jej oãistûte, abyste 
zabránili prÛniku neãistot do systému. Pokud je hladina oleje 
nízká, doplÀte olej typu a kvality dle tabulky Hydraulick˘ olej a 
maziva v ãásti Technické údaje.

Hydraulick˘ olej

Nastavte stroj tak, aby byly válce systému ramene zasunuty a 
v˘loÏníky zcela sklopeny.

Zkontrolujte hladinu oleje na displeji v nabídceSERVISa na 
kartûDOPLNùNÍ OLEJE. DoplÀte, pokud je hladina niÏ‰í neÏ 
80 %.

Hnací motor

Nastavte stroj tak, aby jedna zátka byla ve v˘‰i stfiedu náboje 
a druhá v horní poloze.

Vy‰roubujte níÏe umístûnou zátku. Hladina oleje by mûla 
dosáhnout aÏ k otvoru. 

Mazání kladiva

Zkontrolujte, zda je v objímce mazivo.

DoplÀte potfiebné mnoÏství maziva.

Opotfiebení a po‰kození

Opotfiebení hfiídelÛ a kluzn˘ch loÏisek

Pokud vznikne vÛle v kloubech a drÏácích válcÛ, je tfieba 
loÏiska i ve‰keré potfiebné hfiídele vymûnit. Po‰kozené díly 
vymûÀte nebo opravte. 

• Pokud vznikne vÛle v kloubech, je vÏdy tfieba loÏiska 
vymûnit.

• Hfiídele je tfieba vymûnit, pokud jsou po‰kozeny 
opotfiebením. Pokud do‰lo k po‰kození opotfiebením 
manÏety, znamená to, Ïe hfiídel nebyl dostateãnû 
dotahován.

• Otoãné spoje musí b˘t udrÏovány namazané, do nich 
nepronikaly neãistoty a voda a aby se sníÏilo opotfiebení 
hfiídelÛ a loÏisek.

Opotfiebení gumov˘ch dílÛ

Zkontrolujte, zda nejsou po‰kozeny housenkové pásy a patky 
v˘loÏníkÛ. Pokud jsou opotfiebené tak, Ïe je viditeln˘ kov, je 
tfieba je vymûnit.

Opotfiebení hydraulick˘ch hadic

NepouÏívejte zkroucené, opotfiebované nebo po‰kozené 
hadice. Zkontrolujte, zda nejsou viditelná vlákna vnitfiního 
opletení. VÏdy mûjte po ruce náhradní hadici. Po‰kozené 
hadice musí b˘t okamÏitû vymûnûny.

• Zkontrolujte, zda se hadice neodírají o ostré okraje. Mûjte 
na pamûti, Ïe abrazivní trysky mohou b˘t nebezpeãné. 

• Upravte délku hydraulick˘ch hadic tak, aby nikdy nebyly 
zcela nataÏené.

• Pfii montáÏi se ujistûte, Ïe hadice nejsou zkroucené.

• U hadice zabraÀte velk˘m ohybÛm.

Hydraulické spojky

• Zkontrolujte, zda nejsou po‰kozeny spojky. Po‰kozené 
spojky mohou po‰kodit hadice natolik, Ïe se uvolní. 
Po‰kozené spojky okamÏitû vymûÀte.

• Hydraulické spojky je nutno pfied zapojením namazat, aby 
se sníÏilo tfiení.

Opotfiebení elektrick˘ch kabelÛ

Netûsnost

Hydraulick˘ olej

Únik hydraulického oleje vede ke zv˘‰enému riziku prÛniku 
neãistot do hydraulického systému, coÏ mÛÏe vést 
k poruchám a mechanickému po‰kození. Pokud zjistíte 
hydraulick˘ olej pod strojem nebo na základní desce, 
pravdûpodobnû dochází k jeho úniku.

Zkontrolujte tûsnost konektorÛ hadic, spojek a válcÛ. Únik 
mÛÏe také nastat u jin˘ch hydraulick˘ch dílÛ a mÛÏe se 
projevit jako pruh neãistoty.

Trhliny

V‰eobecnû

Na ãistém stroji je jednodu‰‰í odhalit trhliny. 

K trhlinám nejãastûji dochází v následujících místech:

• Sváry

• Ostré rohy otvorÛ

UPOZORNùNÍ! Opotfiebené díly vymûÀte pokud moÏno co 
nejdfiíve. Existuje zv˘‰ené riziko mechanického selhání, 
pokud je stroj pouÏíván s po‰kozen˘mi nebo 
opotfiebovan˘mi díly. 

!
V¯STRAHA!  Pfii kontrole elektrick˘ch 
kabelÛ musí b˘t napájecí kabel odpojen. 
Zkontrolujte, zda nejsou po‰kozeny 
jednotlivé vrstvy izolace kabelÛ. 
Po‰kozené kabely okamÏitû vymûÀte.

UPOZORNùNÍ! Netûsnost mÛÏe zpÛsobit váÏné mechanické 
poruchy a zv˘‰it riziko uklouznutí. Pravidelné mytí stroje 
zvy‰uje pravdûpodobnost odhalení úniku v raném stádiu. 
Úniky fie‰te co nejrychleji a kapaliny doplÀujte podle potfieby.
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Dolní ãást

Zkontrolujte zejména, zda se trhliny neobjevují kolem drÏákÛ 
v˘loÏníkÛ jak na dolní ãásti, tak na v˘loÏnících, na drÏáku 
ozubeného vûnce nebo ve svárech mezi tûlem stroje a 
boãnicemi pásÛ.

Systém ramen

Zkontrolujte zejména, zda se trhliny neobjevily na kloubech 
systému ramene, drÏácích válcÛ nebo ve svárech.

Svafiování na stroji

Sváfieãské práce na stroji mohou provádût pouze kvalifikovaní 
sváfieãi.

Díly, které se nesmí sváfiet

Následující díly nesmí b˘t opraveny, lze je pouze vymûnit:

• Nástavec nástroje

• Závlaãky

• MontáÏní deska

• Válce

• Hydraulická nádrÏ

• Odlitky

Doporuãen˘ svafiovací drát

Funkãní kontrola

V‰eobecnû

Funkãní kontroly musí zajistit, Ïe jsou funkce stroje 
neporu‰ené.

Funkce brzd

Funkci brzdy pohonu zkontrolujte pfii provozu stroje na svahu. 
Uvolnûte joysticky. Stroj by mûl b˘t zabrzdûn a zÛstat stát na 
místû.

Funkci brzdy rotace zkontrolujte pfii otáãení ramene na svahu. 
Uvolnûte joysticky. Rameno by mûl b˘t zabrzdûno a mûlo by 
se jemnû zastavit.

Chladiã

Pfiehfiátí má negativní vliv na Ïivotnost dílÛ stroje. Chladiã 
ãistûte podle potfieby. Dal‰í pokyny naleznete v kapitole 
âi‰tûní stroje v ãásti ÚdrÏba a servis.

Válce

Kontrola válcÛ a pístnic musí b˘t provedena s válci vysunut˘mi 
do koncové polohy. Po‰kozené díly ihned vymûÀte.

Zkontrolujte, zda válce nejsou promáãknuty nebo nemají 
trhlinky. 

Zkontrolujte, zda nejsou pístnice po‰kozené nebo ohnuté. 
Po‰kozené pístnice zpÛsobují kontaminaci hydraulického 
systému, která vede k mechanickému po‰kození.

Zkontrolujte stírátko

Nástavec nástroje

Zkontrolujte, zda je nástavec pro náfiadí úpln˘ a zda jsou 
v‰echny díly neporu‰ené a správnû namontované. 

Napnutí pásÛ

Kontrola automatického napínání pásÛ

Správné napnutí pásu je dÛleÏité pro Ïivotnost pásu a napínání 
pásu.

• VysuÀte v˘loÏníky. Podepfiete stroj v˘loÏníky.

• OdstraÀte kryt levé strany.

!
V¯STRAHA!  Nebezpeãí poÏáru. Stroj 
obsahuje hofilavé kapaliny a díly. 
Neprovádûjte Ïádné svafiování 
v bezprostfiední blízkosti hofilav˘ch 
kapalin, napfi. v blízkosti nádrÏí, 
pfiívodních trubek nebo hydraulick˘ch 
trubek. Ujistûte se, Ïe je na pracovi‰ti 
umístûn hasicí pfiístroj.

Nebezpeãí vdechnutí ‰kodliv˘ch látek. 
Mohou se tvofiit jedovaté plyny. Pfii 
svafiování v interiéru pouÏijte zafiízení pro 
odvod koufie. Nikdy nesváfiejte v blízkosti 
gumov˘ch nebo plastov˘ch dílÛ. 
PouÏívejte d˘chací masku.

Typ Doporuãen˘ svafiovací drát

Ohebn˘ 
trubiãkov˘ drát

Esab OK 14.03 Tubrod Tfiída: AWS 
A5.28 E110C-G

Pln˘
Elgamatic 100 Tfiída: AWS A5.18 
ER70S-6

Tyã
Esab OK 75.75 Tfiída: AWS A5.5 
E11018-G

!
V¯STRAHA!  Pfii kontrole dbejte velké 
opatrnosti, aby nedo‰lo k Ïádnému 
zranûní.

!
V¯STRAHA!  Pojistka a závlaãka nástavce 
pro náfiadí jsou dÛleÏité bezpeãnostní 
prvky. Opotfiebované nebo po‰kozené 
závlaãky musí b˘t vymûnûny za originální 
náhradní díl, v˘roba vlastních závlaãek 
není povolena.
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• Vytáhnûte ventil a otoãte jím o ãtvrt otáãky, aby se zajistil 
v otevfiené poloze.

• PosuÀte napínací kolo smûrem ke stfiedu.

• Otoãte ventilem a uvolnûte jej zpût na místo. Znovu 
nasaìte kryt levé strany.

Automatické napínání pásÛ mÛÏe probíhat dvûma rÛzn˘mi 
zpÛsoby.

1 V servisní nabídce na kartûNapnutí pásÛmohou b˘t pásy 
napnuty automaticky. PodrÏením stisknutého tlaãítka pro 
v˘bûr aktivujte napnutí pásÛ.

2 Housenkové pásy se automaticky napínají, pokud jsou 
v˘loÏníky zvednuté. V˘loÏníky zvednûte a potom zase 
spusÈte. Vyãkejte 15 minut a potom proveìte kontrolu.

Pokud by pfii práci pronikl z boku do pásÛ materiál z demolice 
nebo jin˘ podobn˘ materiál, Jejich pruÏící funkce by mûla 
zabránit poruchám a prostojÛm. PruÏící funkce obsahuje 
hydraulick˘ zásobník.

• Pokud se pás nenapíná, mÛÏe to b˘t zpÛsobeno tím, Ïe 
nûkterá z pruÏících funkcí má zablokovan˘ nebo 
po‰kozen˘ zpûtn˘ ventil.

• Pokud se pásy nenapínají, mÛÏe b˘t vadn˘ hydraulick˘ 
zásobník.

âi‰tûní zpûtn˘ch ventilÛ

Zpûtné ventily lze vyãistit uvolnûním tlaku v zásobníku a tím i 
uvolnûním napûtí pásÛ. 

• OdstraÀte kryt levé strany.

• Vytáhnûte ventil a otoãte jím o ãtvrt otáãky, aby se zajistil 
v otevfiené poloze.

• Zvednûte a zase spusÈte v˘loÏníky. Hydraulick˘ olej je pak 
ãerpán kolem a ãistí zpûtn˘ ventil. 

• Otoãte ventilem a uvolnûte jej zpût na místo. Napnûte 
pásy zvednutím a spu‰tûním v˘loÏníkÛ.

• Znovu nasaìte kryt levé strany.

Mazání kladiva

Ujistûte se, Ïe je do kladiva dodáváno mazivo odpojením 
hadice mazání od kladiva. Rozpojte hadice náfiadí. SpusÈte 
stroj a aktivujte funkci kladiva.

Náfiadí

Ujistûte se, Ïe nástroj mÛÏe b˘t pouÏit takov˘m zpÛsobem, 
aby ani obsluha, ani osoby v okolí nebyly vystaveny 
zbyteãnému nebezpeãí. Dal‰í kontroly naleznete v návodu 
k pouÏívání dodavatele náfiadí.

V˘mûna

V‰eobecnû

Umístûte stroj na rovn˘ podklad. Stroj vypnûte a nechte jej 
vychladnout. Pfied otevfiením pfii doplÀování souãásti vyãistûte, 
abyste zabránili zanesení neãistot dovnitfi. Pokud je hladina 
nízká, doplÀte ji v souladu s následujícími pokyny.

Hydraulick˘ olej

V‰eobecnû

Kvalita hydraulického oleje dodaného se strojem je uvedena na 
‰títku vedle plnicího ãerpadla.

V˘bûr vhodn˘ch hydraulick˘ch olejÛ naleznete také v ãásti 
Technické údaje.

!
POZOR! Pfii kontrole dbejte velké 
opatrnosti, aby nedo‰lo k Ïádnému 
zranûní.

!
POZOR! Chemické látky, napfiíklad 
odma‰Èovací prostfiedek, mazivo a 
hydraulická kapalina, mohou pfii 
opakovaném kontaktu s pokoÏkou vyvolat 
alergie. ZabraÀte kontaktu s pokoÏkou a 
pouÏívejte ochranné prostfiedky. V˘mûna 
kapalin a filtrÛ musí b˘t provedena 
takov˘m zpÛsobem, aby nedo‰lo 
k po‰kození hydraulického systému stroje 
ani okolního Ïivotního prostfiedí. Zbytkové 
produkty zlikvidujte v souladu s místními 
zákony.

!
POZOR! Nechejte stroj vychladnout. 
Hork˘ olej mÛÏe zpÛsobit váÏné 
popáleniny.

UPOZORNùNÍ! Pokud smísíte rÛzné typy hydraulick˘ch 
olejÛ, mÛÏe dojít k po‰kození stroje. Pfied doplnûním nebo 
v˘mûnou zkontrolujte, jak˘ hydraulick˘ olej systém stroje 
obsahuje. NepouÏívejte hydraulick˘ olej, kter˘ není 
doporuãen.
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Vypu‰tûní hydraulického oleje

• Nastavte stroj tak, aby byly válce systému ramene 
zasunuty a v˘loÏníky zcela sklopeny.

• Uvolnûte vzduchov˘ filtr, aby byl vypu‰tûn pfietlak 
v nádrÏi.

• Umístûte záchytnou nádobu pod vypou‰tûcí ‰roub nádrÏe 
a otevfiete zátku.

• Po vypu‰tûní ve‰kerého oleje vypou‰tûcí zátku zase 
za‰roubujte.

• V˘mûna olejov˘ch filtrÛ. Dal‰í informace naleznete 
v kapitole Olejov˘ filtr v ãásti ÚdrÏba a servis.

• Utáhnûte vzduchov˘ filtr.

Doplnûní hydraulického oleje

Stroj je vybaven doplÀovacím ãerpadlem.

• Nastavte stroj tak, aby byly válce systému ramene 
zasunuty a v˘loÏníky zcela sklopeny.

• Vyãistûte sací hadiãku doplÀovacího ãerpadla. Vyjmûte 
zátku a zasuÀte hadiãku do nádrÏe s olejem.

• Zkontrolujte hladinu oleje na displeji v nabídceSERVISa na 
kartûDOPLNùNÍ OLEJE.

• PodrÏením stisknutého tlaãítka pro v˘bûr doplÀte olej. 
âerpadlo se vypne automaticky po naplnûní nádrÏe. Viz 
pokyny v ãásti Nastavení.

• SpusÈte stroj a nûkolikrát pohnûte válci mezi vnûj‰í a 
vnitfiní koncovou polohou, abyste odstranili vzduch, kter˘ 
mohl do hydraulického systému vniknout bûhem 
doplÀování.

Olejov˘ filtr

• Uvolnûte vzduchov˘ filtr, aby byl vypu‰tûn pfietlak 
v nádrÏi.

• Peãlivû oãistûte vnûj‰í stranu filtru i okolní díly.

• Sundejte kryt filtru. Zvednûte tûsnící krouÏek, pruÏinu a 
drÏák filtru spoleãnû s vloÏkou vzduchového filtru.

• Vyjmûte vloÏku vzduchového filtru z drÏáku filtru.

• Zkontrolujte, zda není v drÏáku filtru neobvykle velké 
mnoÏství velk˘ch kovov˘ch ãástic nebo tûsnicí hmoty. 
Pokud je to vá‰ pfiípad, musí b˘t hydraulick˘ systém stroje 
zkontrolován, zda není vadn˘.

• Vyãistûte drÏák filtru odma‰Èovacím prostfiedkem. 
Opláchnûte teplou vodou a vyfoukejte stlaãen˘m 
vzduchem. 

• Nov˘ filtr zasuÀte do drÏáku filtru a vloÏte jej do zásobníku. 
VloÏte nov˘ tûsnící krouÏek.

• Nasaìte pruÏinu a kryt filtru.

Vzduchov˘ filtr

• Peãlivû oãistûte vnûj‰í stranu filtru i okolní díly.

• VymûÀte filtr.

UPOZORNùNÍ! Nespou‰tûjte motor, pokud je hydraulická 
nádrÏ prázdná, do‰lo by k po‰kození hydraulického ãerpadla.

!
POZOR! Nechejte stroj vychladnout. 
Hork˘ olej mÛÏe zpÛsobit váÏné 
popáleniny.
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Chybové zprávy

Na displeji se mohou zobrazit dva typy chybov˘ch zpráv:
• Servisní zprávy – Tyto zprávy nepfiedstavují pfiímé nebezpeãí pro obsluhu ani stroj.
• Varování – Tyto zprávy varují pfied chybami nebo bezpeãnostními závadami, které mohou zpÛsobit mechanické po‰kození.

V‰echny chybové zprávy, které byly pfiijaty, zÛstanou jako malé Ïluté a ãervené v˘straÏné trojúhelníky v oblasti pro servis a lze je 
zobrazit pomocí servisní nabídky a v˘bûru karty Varování. Zprávy jsou uvedeny v pofiadí podle priority, nejvy‰‰í priorita jako první.

Pokud dojde k závadû, která nûjak˘m zpÛsobem omezuje funkce stroje, zobrazí se na displeji zpráva. Tuto zprávu je tfieba 
pfiijmout, teprve poté se obnoví plná funkãnost stroje.

Servisní zprávy

Zprávy na displeji
Ukazatele na 
zafiízení

Pfiíãina MoÏn˘ postup

Je tfieba vymûnit olejov˘ filtr
Tfiikrát zabliká 
pracovním 
osvûtlením.

Musíte vymûnit olejov˘ 
filtr.

VymûÀte olejov˘ filtr.

Nízká hladina hydraulického oleje Hladina oleje je nízká. DoplÀte olej.

Vybitá baterie
Nízká úroveÀ nabití baterie 
v terminálu.

VymûÀte baterii nebo 
pfiipojte oranÏov˘ kabel.

Pfii zapnutí bylo stisknuto levé tlaãítko levého 
joysticku. Tlaãítko bylo vypnuto.

Îádná indikace 
na stroji.

Joystick byl aktivován pfii 
spu‰tûní terminálu.

Zkontrolujte hodnotu 
joysticku ve zku‰ební 
nabídce (diagnostika 
terminálu). Restartujte 
terminál.

Pfii zapnutí bylo stisknuto pravé tlaãítko levého 
joysticku. Tlaãítko bylo vypnuto.

Pfii zapnutí bylo stisknuto levé tlaãítko pravého 
joysticku. Tlaãítko bylo vypnuto.

Pfii zapnutí bylo stisknuto pravé tlaãítko pravého 
joysticku. Tlaãítko bylo vypnuto.

Pfii zapnutí byl aktivován pohyb nahoru/dolÛ 
levého joysticku. Pohyb nahoru/dolÛ byl vypnut.

Pfii zapnutí byl aktivován pohyb vlevo/vpravo 
levého joysticku. Pohyb vlevo/vpravo byl vypnut.

Pfii zapnutí byl aktivován pohyb nahoru/dolÛ 
pravého joysticku. Pohyb nahoru/dolÛ byl vypnut.

Pfii zapnutí byl aktivován pohyb vlevo/vpravo 
pravého joysticku. Pohyb vlevo/vpravo byl 
vypnut.

Pfii zapnutí byl aktivován palcov˘ spínaã na 
pravém joysticku. Palcov˘ spínaã byl deaktivován.

Pfii zapnutí byl aktivován palcov˘ spínaã na levém 
joysticku. Palcov˘ spínaã byl deaktivován.

Pfiipojení k vysílaãi terminálu se nezdafiilo. 
Zkontrolujte úroveÀ nabití baterie a terminál 
restartujte.

Terminál nemÛÏe 
komunikovat s vysílaãem 
terminálu

VymûÀte baterii, 
zkontrolujte kabely 
k vysílaãi terminálu.

Bylo navázáno kabelové spojení mezi terminálem 
a strojem, ale nebyly nalezeny Ïádné fiídicí 
moduly. Zkontrolujte kabel a fiídící moduly.

Terminál se mÛÏe pfiipojit 
ke stroji, ale nikoli 
k modulÛm PLC. Zkontrolujte pojistky 

modulÛ PLC, zkontrolujte 
napájení a kabely CAN 
modulÛ.

Bylo navázáno rádiové spojení mezi dálkov˘m 
ovládáním a strojem, ale nebyly nalezeny Ïádné 
fiídicí moduly. Zkontrolujte fiídící moduly a 
pfiipojení CAN ve stroji.

Terminál se mÛÏe pfiipojit 
k vysílaãi ve stroji, ale nikoli 
k modulÛm PLC.
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Varovné zprávy

Zprávy na displeji
Ukazatele 
na zafiízení

Vliv na 
funkce 
stroje

Pfiíãina MoÏn˘ postup

Teplota oleje je pfiíli‰ vysoká. Byla 
sníÏena rychlost stroje a náfiadí bylo 
vypnuto.

Bliká 
pracovním 
osvûtlením a 
pfiepne stroj 
do reÏimu 
obûhového 
ãerpání. 
Pokud není 
zpráva pfiijata 
bûhem 
10 sekund, 
dojde 
k vypnutí 
motoru.

Stroj 
deaktivuje 
náfiadí a 
sníÏí 
rychlost na 
50 %.

Teplota oleje 
vystoupila nad 90 °C

Pfiepnûte stroj do reÏimu obûhového 
ãerpání, aby se hydraulick˘ olej 
ochladil.
Oãistûte chladiã
Vyãistûte ventilátor chladiãe
Zkontrolujte ãidlo a kabely k ãidlu.

Teplota oleje je pfiíli‰ nízká. Byla 
sníÏena rychlost stroje a náfiadí bylo 
vypnuto.

Teplota oleje klesla 
pod 5 °C

Nechte stroj pomalu zahfiát. Zahfiejte 
spodní ãást roztoãením 
housenkov˘ch pásÛ, nejprve pomalu a 
pak rychleji, s vysunut˘mi v˘loÏníky.
Zkontrolujte ãidlo a kabely k ãidlu.

Tlak oleje pfiekroãil povolené meze. 
Zkontrolujte proporcionální 
pfietlakov˘ ventil.

Tlak oleje pfiekraãuje 
povolenou mez.

Zkontrolujte proporcionální pfietlakov˘ 
ventil.
Ovûfite regulátor tlaku vysunutím 
válce do koncové polohy po dobu 
2 sekund.

PfietíÏení pfii jemném startu. 
Zkontrolujte vstupní napûtí a 
nastavení jemného startu.

V˘straha ochrany 
proti pfietíÏení 
jemného spou‰tûãe.

Zkontrolujte vstupní napûtí a 
nastavení jemného spou‰tûãe.

Chyba fáze. Zkontrolujte:
Vstupní fáze
Vstupní napûtí
Byla sníÏena rychlost stroje a náfiadí 
bylo vypnuto.

Chyba fáze 
v tfiífázovém napájení 
a pfiíli‰ vysoká teplota 
motoru.

Zkontrolujte úroveÀ napûtí vstupních 
fází nebo zda nedo‰lo k v˘padku 
nûkteré fáze.

Teplota motoru je pfiíli‰ vysoká. Byla 
sníÏena rychlost stroje a náfiadí bylo 
vypnuto.

Byla rozpoznána 
vysoká teplota 
motoru

Ponechte obûhové ãerpadlo 
v provozu a vyãkejte, dokud teplota 
neklesne.

Nebyl rozpoznán hydraulick˘ tlak. 
Zkontrolujte:
Hladina oleje
Rotace motoru

Vypnut 
motor.
Zabliká 
pracovním 
osvûtlením.

Varuje, pokud pfii 
spu‰tûném motoru 
klesne tlak pod 
2 bary.

Zkontrolujte, zda ãerpadlo vyvíjí tlak.
Zkontrolujte hladinu hydraulického 
oleje
Zkontrolujte, zda je motor spu‰tûn ve 
správném smûru.

Zkontrolujte tlaãítko nouzového 
zastavení na stroji a funkci 
bezpeãnostního relé.

Na stroji bylo 
stisknuto tlaãítko 
nouzového zastavení; 
je vadné 
bezpeãnostní relé 
nebo je pfieru‰en fiídící 
obvod 
bezpeãnostního relé.

Zkontrolujte tlaãítko nouzového 
zastavení na stroji.
Zkontrolujte bezpeãnostní relé a jeho 
bezpeãnostní obvod

Zkontrolujte spou‰tûcí relé

Bylo ztraceno spojení s terminálem 
na déle neÏ 120 sekund

Zabrání 
spu‰tûní 
stroje.

Stroj nebyl ve spojení 
s dálkov˘m 
ovládáním po dobu 
2 minut.

Po pfiijetí zprávy stroj tfiikrát zabliká.

Tlak oleje v obûhovém ãerpadle je 
pfiíli‰ vysok˘. Zkontrolujte obûhov˘ 
ventil

Tlak oleje 
v obûhovém ãerpadle 
je pfiíli‰ vysok˘.

Zkontrolujte ventil obûhového 
ãerpadla (klidov˘ ventil)

Chyba spu‰tûní motoru, 
zkontrolujte:
Jemn˘ spou‰tûã
Stykaãe
Relé spou‰tûãe

Není pfiítomen 
obtokov˘ signál 
z jemného spou‰tûãe

Zkontrolujte obtokov˘ signál 
z jemného spou‰tûãe.

Zkontrolujte jemn˘ spou‰tûã, 
stykaãe, pojistku F6 a relé spou‰tûãe.
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Chyba komunikace

Zprávy na displeji
Ukazatele na 
zafiízení

Vliv na funkce 
stroje

Pfiíãina MoÏn˘ postup

Ve stroji nebyl nalezen sekundární fiídící 
modul. Zkontrolujte fiídící moduly a 
pfiipojení CAN ve stroji.

Îádná indikace na 
stroji.

Modul PLC 
nena‰el Ïádn˘ 
podfiízen˘ modul, 
se kter˘m by mohl 
komunikovat.

Restartujte stroj. 
Zkontrolujte 
napájecí kabel a 
kabel CAN 
k podfiízenému 
modulu.

Není vybrán typ stroje. Vstupte do nabídky 
typu stroje a vyberte typ aktuálního stroje

Îádná indikace na 
stroji.

Problém 
komunikace mezi 
nadfiízen˘m 
modulem a 
terminálem.

Restartujte stroj 
i terminál.

Vybran˘ typ stroje není terminálem 
podporován. To mÛÏe mít vliv na funkce 
specifické pro konkrétní typ stroje

Chyba komunikace. Typ stroje nelze do 
terminálu odeslat. Restartujte terminál.

Chyba komunikace. Seznam dostupn˘ch 
typÛ stroje nelze do terminálu odeslat. 
Zkuste to znovu

Chyba komunikace. Typ stroje nebyl 
pravdûpodobnû ve stroji vybrán správnû. 
Typ stroje je v terminálu vypnut. Opakujte 
v˘bûr.

Chyba komunikace. Do stroje nebyl 
nahrán nov˘ typ stroje. Opakujte v˘bûr 
typu stroje.

Chyba komunikace. Parametr nelze ze 
stroje aktualizovat. Zkuste to znovu.

Chyba komunikace. Parametr nebyl 
pravdûpodobnû správnû staÏen do stroje. 
Zkuste znovu zmûnit parametr.

Chyba komunikace. Varovnou informaci 
nelze ze stroje odeslat.

Chyba komunikace. Konfliktní varovná 
informace. Restartujte stroj.

Chyba komunikace. Terminál nedokáÏe 
odeslat varovné informace. Restartujte 
terminál i stroj.
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Chyba kabelu/ãidla

Zprávy na displeji
Ukazatele na 
zafiízení

Vliv na funkce 
stroje

Pfiíãina MoÏn˘ postup

Kabel do * má vadn˘ obvod. Zkontrolujte 
kabel.

Îádná indikace 
na stroji.

Funkce 
pouÏívající kabel 
byla vypnuta.

V kabelu do‰lo ke 
zkratu nebo 
k pfieru‰ení 
obvodu. Zkontrolujte 

kabel.
Kabel do * má proud zpûtné vazby bez fiídícího 
proudu. Zkontrolujte kabel.

Kabel do * má 
proud zpûtné 
vazby, ale není 
aktivní.

V‰echna varování související s ** jsou 
vypnuta. PouÏívejte stroj opatrnû

Ve‰ker˘ dohled 
vyuÏívající ãidlo je 
vypnut.

âidlo ** je vadné.
Zkontrolujte ãidlo 
* a kabely k ãidlu.

*Chyba kabelu

Válec 1, ventil

Válec 2, ventil

Válec 3, ventil

Válec 4, ventil

Válec 5, ventil

V˘loÏník proporcionální , ventil

Lev˘ housenkov˘ pás, ventil

Prav˘ housenkov˘ pás, ventil

Rotace, ventil

Náfiadí, ventil

Dal‰í funkce 1, ventil

Dal‰í funkce 2, ventil

Lev˘ pfiední v˘loÏník, ventil

Prav˘ pfiední v˘loÏník, ventil

Lev˘ zadní v˘loÏník, ventil

Prav˘ zadní v˘loÏník, ventil

Tlak, ventil

**Chyba ãidla

âidlo teploty

âidlo tlaku

âidlo hladiny oleje
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Náprava závad

Dále uveden˘ prÛvodce odstraÀováním problémÛ vám poskytne tipy k usnadnûní postupu odstraÀování problémÛ. MÛÏete také 
provést jednodu‰‰í úkony odstraÀování problémÛ. Obsluha smí provádût pouze takové údrÏbáfiské a servisní úkony, které jsou 
popsány v tomto návodu k pouÏití. Rozsáhlej‰í zásahy je nutno nechat provést autorizované servisní dílnû.

VÏdy zaãnûte prohlídkou v‰ech chybov˘ch zpráv na dálkovém ovládání. Postupujte podle pokynÛ pro pfiíslu‰nou zprávu podle ãásti 
Chybové zprávy.

!
V¯STRAHA!  K vût‰inû nehod strojÛ dochází pfii odstraÀování problémÛ, servisu a údrÏbû, kdy se 
pracovníci musí pohybovat v rizikové oblasti stroje. Nehodám zabráníte, pokud budete ostraÏití a 
práci si naplánujete a pfiipravíte. Dal‰í informace naleznete v kapitole Pfiípravy na údrÏbu a servis 
v ãásti ÚdrÏba a servis.

Pokud servisní práce nebo odstraÀování problémÛ nevyÏaduje zapnutí stroje, napájecí kabel musí b˘t 
odpojen a umístûn tak, aby omylem nedo‰lo k jeho pfiipojení.

Problém Pfiíãina MoÏn˘ postup

Elektrick˘ motor se 
nespustí.

Je stisknuto tlaãítko nouzového 
zastavení/zastavení stroje.

Otoãením tlaãítka nouzového zastavení nebo tlaãítka zastavení 
stroje ve smûru chodu hodinov˘ch ruãiãek zkontrolujte, zda není 
stisknuté.

Pfiíli‰ nízké vstupní napûtí do stroje. Zkontrolujte zdroj napûtí a ovûfite úroveÀ napûtí.

Pfiepálená pojistka.
Zkontrolujte, zda je napûtí v síti kompatibilní se strojem a zda 
jsou pouÏity správné pojistky.

Nefunguje rádiová komunikace mezi 
dálkov˘m ovládáním a strojem.

Zelen˘ symbol na displeji signalizuje spojení. Pokud je symbol 
ãerven˘, zkontrolujte, zda je baterie dálkového ovládání nabita a 
správnû vloÏena. Ujistûte se, Ïe je pouÏito správné dálkové 
ovládání. Zkontrolujte, zda je komunikaãní kabel i kabel antény 
na stroji náleÏitû zapojen. Vyzkou‰ejte stroj pomocí kabelového 
ovládání.

Pfii spu‰tûní se pfiepálí 
pojistky síÈového 
napájení.

Pojistky stroje mají pfiíli‰ nízkou 
hodnotu proudu.

Zkontrolujte, zda je napûtí v síti kompatibilní se strojem a zda 
jsou pouÏity správné pojistky.

Spálil se elektrick˘ motor. ObraÈte se na servis.
Hydraulické ãerpadlo bylo odpojeno. ObraÈte se na servis.

Motor funguje, ale 
hydraulika nemá 
dostateãn˘ tlak nebo 
vÛbec nefunguje.

Pfiíli‰ málo hydraulického oleje 
v nádrÏi. (Z ãerpadla vychází hluk.)

OkamÏitû zastavte motor. Zkontrolujte a utûsnûte pfiípadné 
netûsnosti. DoplÀte hydraulick˘ olej.

Otevfien obûhov˘ ventil.
Zkontrolujte diodu na zátce ventilu v dolní ãásti bloku ventilÛ 1. 
Pokud je obûhov˘ ventil otevfien, dioda nesvítí. Zkontrolujte kabel 
k fiídicímu modulu.

Závada regulátoru ãerpadla.
VysuÀte nûkter˘ zasunut˘ válec do koncové polohy a na displeji 
zkontrolujte tlak ãerpadla. Pokud je tlak maximální, je regulátor 
ãerpadla v pofiádku.

Tlak v pohotovostním reÏimu je pfiíli‰ 
nízk˘.

Aktivujte dálkové ovládání bez spu‰tûní jakékoli funkce a na 
displeji zkontrolujte nastavení tlaku v pohotovostním reÏimu. 
Tlak musí b˘t 20 ± 1 bar.

Pohyb ramene a funkce 
náfiadí jsou pomalé.

Potenciometr ovládající mechanické 
pohyby/náfiadí je nastaven na 
minimum.

Nastavte vy‰‰í hodnoty potenciometru.

Tlak v pohotovostním reÏimu je pfiíli‰ 
nízk˘.

Aktivujte dálkové ovládání bez spu‰tûní jakékoli funkce a na 
displeji zkontrolujte nastavení tlaku v pohotovostním reÏimu. 
Tlak musí b˘t 20 ± 1 bar.

Samostatná funkce 
pracuje pomalu.

Vnitfiní netûsnost válce.
VysuÀte nûkter˘ zasunut˘ válec do koncové polohy a na displeji 
zkontrolujte tlak ãerpadla. Pokud je tlak maximální, je regulátor 
ãerpadla v pofiádku.

Ucpaná hydraulická hadice.
SpusÈte zasunut˘ válec. Zkontrolujte na displeji tlak ãerpadla. 
Pokud je tlak maximální, ale pohyb válce pomal˘, je hydraulická 
hadice uskfiípnutá.

Závada pilotního regulaãního ventilu. ObraÈte se na servis.
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* Pokud válce 3 a 4 pomalu klesají (cca 1 cm/min), je to zcela normální , protoÏe nemají Ïádné vyrovnávací ventily.

Samostatná funkce 
nefunguje.

Pfii spu‰tûní dálkového ovládání je 
joystick v pracovní poloze.

Restartujte dálkové ovládání s joystickem v neutrální poloze.

Závada pilotního regulaãního ventilu 
nebo uvíznutí ãi po‰kození cívky ve 
ventilu.

ObraÈte se na servis.

Stroj na v˘loÏnících 
poklesl.

Zkontrolujte tûsnost ventilÛ ve 
válcích v˘loÏníkÛ.

ObraÈte se na servis.

Trhavé pohyby 
ramene.

Ve studeném stroji se zahfiál 
hydraulick˘ olej.

Zahfiejte stroj.

·oupátko je zadfieno v dÛsledku 
kontaminace.

ObraÈte se na servis.

Vzduch v pilotním regulaãním 
ventilu.

ObraÈte se na servis.

Po‰kozené O-krouÏky v pilotních 
regulaãních ventilech.

ObraÈte se na servis.

Závada pilotního tlakového obvodu. ObraÈte se na servis.

Válec se zatlaãí*.

Zneãi‰tûní hydraulického systému.
Zkontrolujte pfiípadné netûsnosti. VymûÀte hydraulick˘ olej a 
filtr.

Netûsnost válce.
Vyhledejte netûsnost a vymûÀte v‰echny díly, které by mohly b˘t 
po‰kozeny.

Vadn˘ ventil. ObraÈte se na servis.
Vadn˘ vyrovnávací ventil. ObraÈte se na servis.

Pfiehfiátí hydraulického 
systému.

Chladiã je zablokován nebo zakryt. Oãistûte chladiã
Pfiíli‰ vysoká okolní teplota. PouÏijte nucené chlazení.
V ãerpadle je nastaven pfiíli‰ vysok˘ 
maximální tlak nebo tlak 
v pohotovostním reÏimu.

ObraÈte se na servis.

Vadná hadice nebo spojka. VymûÀte vadnou souãást.
Ucpání hlavní trubky nebo trubky 
k náfiadí.

VymûÀte vadnou souãást.

Pfiíli‰ vysok˘ odbûr v˘konu vinou 
vadného nebo nevhodného náfiadí.

Zkontrolujte, zda je tlak a prÛtok náfiadí kompatibilní 
s technick˘mi údaji stroje.

Vadné hydraulické ãerpadlo. ObraÈte se na servis.

Klepání v hydraulickém 
systému.

Nedostatek hydraulického oleje 
v nádrÏi.

OkamÏitû zastavte motor. Zkontrolujte a utûsnûte pfiípadné 
netûsnosti. DoplÀte hydraulick˘ olej.

Vzduch v hydraulickém oleji. SpusÈte stroj bez zátûÏe, dokud se vzduch od oleje neoddûlí.
Vadné hydraulické ãerpadlo. ObraÈte se na servis.

Zakalen˘ hydraulick˘ 
olej.

Kaln˘ ‰ed˘ olej signalizuje vodu 
v systému.

Zkontrolujte a napravte pfiíãinu prÛniku vody. VymûÀte 
hydraulick˘ olej a filtr.

âern˘ olej znamená tvorbu uhlíku 
v dÛsledku pfiíli‰ vysoké provozní 
teploty.

Zkontrolujte a napravte pfiíãinu pfiehfiívání. VymûÀte hydraulick˘ 
olej a filtr.
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PrÛvodce hodnotami pro síÈové pfiipojení

Napájecí kabel musí b˘t dimenzován kvalifikovanou osobou v souladu s národními a místními pfiedpisy. SíÈová zásuvka, ke 
kterému je stroj pfiipojen, musí b˘t dimenzována na stejn˘ proud jako elektrická zásuvka stroje a prodluÏovací kabel, napfi. 
elektrická zásuvka 63 A musí b˘t chránûna 63A pojistkou.

Motor - 15 kW

*Délka kabelu je vypoãtena s ohledem na pokles napûtí 20 V pfii provozu. Typ zdroje napájení a typ pfiívodního kabelu k napájecí 
zásuvce má vliv na moÏnou délku kabelu.

Tlak hydraulického systému

* Tlak, kter˘ dodává ãerpadlo, kdyÏ není aktivní Ïádná funkce a obûhov˘ ventil je uzavfien.

Hydraulické oleje a maziva

Hydraulick˘ olej

Pfied pouÏitím hydraulického oleje jiného neÏ uvedeného typu se vÏdy zeptejte v˘robce stroje.

Kvalita hydraulického oleje dodaného se strojem je uvedena na ‰títku vedle plnicího ãerpadla.

Jmenovité 
napûtí ze 
zdroje 
napájení

Min. napûtí 
stroje

Oblast kabelu
Rozbûho
v˘ proud

V˘kon 
motoru

Nastavení 
pojistky 
proti 
tepelnému 
pfietíÏení

Max. délka 
kabelu*

V V mm2/AWG A kW A m

400 380 4 75

50 Hz

15,0 27,0 177/581

400 380 6 75 15,0 27,0 266

400 380 10 75 15,0 27,0 444

460 440 4 75

60 Hz

15,0 24,0 200

460 440 6 75 15,0 24,0 300

460 440 10 75 15,0 24,0 500

Typ tlaku Tlak, bar

Tlak ãerpadla Náfiadí, max 250

Tlak v potrubí mezi ãerpadlem a hlavním uzavíracím ventilem. 
Tlak se pohybuje mezi tlakem v pohotovostním reÏimu a 
maximálním tlakem v závislosti na tom, které hydraulické funkce 
jsou pouÏívány.

Funkce rotace 180

V˘loÏník dolÛ/nahoru 250/130

Funkce ramene 200

Externí ruãní náfiadí 50-250 (default 140)

Tlak v pohotovostním reÏimu* 20+/-1

Kvalita
Minimální teplota pfii 
spu‰tûní, °C/°F Max. teplota, °C/°F Ideální pracovní teplota, 

°C/°F

Minerální olej ISO VG32 -20/-4 75/167 35-60/95-140

Minerální olej ISO VG46 
(standardní).

-10/14 85/185 45-70/13-158

Minerální olej ISO VG68 -5/23 90/194 55-80/131-176

UPOZORNùNÍ! Pokud smísíte rÛzné typy hydraulick˘ch olejÛ, mÛÏe dojít k po‰kození stroje. Pfied doplnûním nebo v˘mûnou 
zkontrolujte, jak˘ hydraulick˘ olej systém obsahuje.
66 – Czech



TECHNICKÉ ÚDAJE
Mazivo

Pfiednastavené mezní hodnoty

Technické údaje

*Maximální prÛtok ãerpadla a tlak v systému není moÏn˘ souãasnû, dojde k pfietíÏení motoru. Omezení prÛtoku je dáno frekvencí 
60 Hz.

Díl Kvalita Standardní

Olejová pfievodovka hnacího motoru SAE 80W-90 API GL 5

V‰echny mazací body s maznicemi NLGI 2

Popis Teplota, °C/°F

Teplota oleje je pfiíli‰ vysoká. 90/194

Teplota oleje je pfiíli‰ nízká. -5/23

V‰eobecnû

Rychlost rotace, ot./min 6

Pfiepravní rychlost max., km/h / mph 3/1,9

Úhel sklonu, max. 30°

Hydraulick˘ systém

Objem hydraulického systému, l/gal 40/10

Typ ãerpadla Axiální pístové ãerpadlo se snímaãem zatíÏení a promûnn˘m prÛtokem

PrÛtok ãerpadla max.*, l/min / gal/min 52/14

Elektromotor 15 kW

V˘kon, kW
15 (50 Hz)

15 (60 Hz)

Rychlost, ot./min.
2920 (50 Hz)

3520 (60 Hz)

Napûtí, V
380-420 (50 Hz)

440-480 (60 Hz)

Proud, A
27 (50 Hz)

24,3 (60 Hz)

Ovládací systém

Typ ovládání Dálkov˘ ovladaã

Pfienos signálu Bluetooth/kabel

Hmotnost

Bez náfiadí, kg/lb 985/2172

Náfiadí

Doporuãená max. hmotnost, kg/lb 200/441
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Emise hluku

Emise hluku do okolí namûfiená jako efekt zvuku (LWA) dle direktivy ES 2000/14/ES. Rozdíl mezi zaruãenou a mûfienou hladinou 
hluku je mûfiení rozptylu a kolísání udané hodnoty.

Hladina zvuku

Uvádûná data pro hladinu akustického tlaku mají typickou statistickou odchylku (standardní odchylku) 2 dB(A).

* Uvedená hodnota se vztahuje k práci s hydraulick˘m kladivem. Jiné typy doporuãeného náfiadí produkují v˘raznû niÏ‰í hluãnost.

Stroj bez náfiadí

Hladina akustického v˘konu, zmûfiená dB(A) 92

Hladina akustického v˘konu, zaruãená LWAdB(A) 93

Stroj s náfiadím (hydraulické kladivo)

Hladina akustického v˘konu, zmûfiená dB(A) 113

Hladina akustického v˘konu, zaruãená LWAdB(A) 114

Hladina hluku 10 m od náfiadí stroje*, dB(A) 87
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Schéma dosahu a dopravy
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PROHLÁ·ENÍ O SHODù EU 
ES Prohlá‰ení o shodû

(Platí pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, SE–561 82 Huskvarna, ·védsko, tel: +46–36–146500, tímto zaruãuje, Ïe demoliãní robot Husqvarna 
DXR140 s v˘robním ãíslem z roku 2016 a novûj‰ím (rok je zfietelnû uveden na typovém ‰títku a za ním následuje v˘robní ãíslo) 
splÀuje poÏadavky SMùRNICE EU:

• z 16. dubna 2014, která se t˘ká Rádiov˘ch zafiízení a telekomunikaãních koncov˘ch zafiízení 2014/53/EU.

• ze 17. kvûtna 2006 „t˘kající se strojních zafiízení” 2006/42/EC.

• ze dne 26. února 2014 "t˘kající se  elektromagnetické kompatibility" 2014/30/EU.

• z 26. února 2014 t˘kající se elektrického vybavení navrÏeného pro pouÏití ve specifickém rozsahu napûtí“ 2014/35/EU.

• ze dne 8. kvûtna 2000 "t˘kající se  emise hluku do okolí" 2000/14/ES.

• z 8. ãervna 2011 „o omezení pouÏívání nûkter˘ch nebezpeãn˘ch látek“ 2011/65/EU.

Pro informaci ohlednû emisí hluku viz kapitolu Technické údaje.

Byly uplatnûny následující standardní normy: EN ISO 12100:2010, EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-4:2007,ETSI 
EN 301 489-17 V2.1.1:2009, ETSI EN 301 489-1 V1.8.1:2008

Registraãní orgán: 0404, Spoleãnost Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, ·védsko, provedla jménem 
spoleãnosti Husqvarna AB dobrovolnou typovou zkou‰ku podle smûrnice pro stroje (2006/42/EC). âíslo certifikátu je: SEC/15/
2442

Dále potvrzuje Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, ·védsko, shodu s pfiílohou ke smûrnici rady ze dne 8. 
kvûtna 2000 "o emisi hluku do okolí" 2000/14/ES. âíslo certifikátu je: 01/000/002.

Gothenburg, 15. ãervna 2016

Joakim Ed

Globální fieditel v˘zkumu a v˘voje

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autorizovan˘ zástupce spoleãnosti Husqvarna AB a odpovûdn˘ za technickou dokumentaci.)
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